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TWELVE HUNDRED AND FOURTH MEETING
Held in New York, on Tuesday, 11 May 1965, at 10,30 a.m.

MILLE DEUX CENT QUATRIEME SEANCE
Tenue & New York, le mardi 11 mai 1965, & 10 h 30.

President: Mr. Radhakrishna RAMANI (Malaysia).

Present:. The representatives of the following
States: Bolivia, China, France, Ivory Coast, Jordan,
Malaysia, the Netherlands, Union of Soviet Socialist
Republics, United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, United States of America and
Uruguay.

Provisional agenda (S/Agenda/1204)
1. Adoption of the agenda.

2. Letter dated 1 May 1965 from the Permanent
Representative of the Union of Soviet Socialist
Republics addressed to the President of the
Security Council (S/6316).

Adoption of the agenda
The agenda was adopted,

Letter dated 1 May 1965 from the Permanent Repre-
sentative of the Union of Soviet Socialist Republics
addressed to the President of the Security Council
(5/6316)

1. The PRESIDENT: In accordance with the pre-
vious decision of the Council I propose to invite the
representative of Cuba to take a seat at the Council
table,

At the invitation of the President, Mr. Alvarez
Tabio (Cuba) took a place at the Council table.

2. The PRESIDENT: The Council will now continue
its consideration of the question before it relating
to the Dominican Republic,

3. Mr. VELAZQUEZ (Uruguay) (translated from
Spanish): After several days of consulfations and
informal talks, after several days of more mature
reflection on the problem before the Council, my
delegation, on the instructions of its Government,
has decided to submit a draft resolution.

4. This draft resolution has just been handed to the
Secretariat, and I am sure that the text will shortly
be circulated to the members of the Council. In
order not to delay the meetingunnecessarily, however,
I shall venture to read out the text and to explain
briefly its contents and the reasons why my dele-
gation decided to submit it. The text of the draft
regolution is as follows:

"The Security Council,

Président: M. Radhakrishna RAMANI (Malaisie).

Présents: Les représentants des Etats suivants:
Bolivie, Chine, Céte d'Ivoire, Etats-Unis d'Amérique,
France, Jordanie, Malaisie, Pays-Bas, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Union des
Républiques socialistes soviétiques et Uruguay.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/1204)
1. Adoption de I'ordre du jour.

2. Lettre, en date du ler mai 1965, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le repré-
sentant permanent de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques (S/6316).

Adoption de I'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.

Lettre, en date du ler mai 1965, adressée au Prési=
dent du Conseil de sécurité por le représentant
permanent de ['Union des Républiques socialistes
soviétiques (5/6316)

1. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Conformé-
ment 4 la décision prise antérieurement par le Con~
seil, je me propose d'inviter le représentant de Cuba
4 preadre place 3 Ia table du Conseil.

Sur 1'invifation d: Président, M, Alvarez Tabio,
(Cuba) prend place 8 Iz table du Conseil,

2, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): le Conseil
va maintenant poursuivre l'examen de la question
relative 4 la République Dominicaine dont il est saisi,

3. M, VELAZQUEZ (Uruguay) [traduitdeI'espagnol]:
A la suite de consultations et de conversations offi-
cieuses qui ont duré plusieurs jours, et aprés avoir
longuement étudié le probl@me dont est saisi le Con~
seil, la délégation de 1'Uruguay, sur instructions de
son gouvernement, a décidé de présenter un projet
de résolution. ) S

4, Le texte de ce projet vient d'étre remis au Secré-
tariat et je pense qu'il pourra 8tre distribué sous
peu aux membres du Conseil. Toutefois, afin de ne
pas retarder inutilement les travaux de cette séance,
je vais donner lecture de ce projet de résolution et
expliquer briévement les raisons qui ont poussé ma
délégation & le présenter. Voici d'abord le texte du
projet de résolution;

®Le Conseil de sécurité,




"Having considered the situation existing in the
Dominian Republic,

"Taking note of the communications dated 29 April,
30 April, 1 Mey, 3 May ¥/ and 6 May 1965 %/from
the Organization of American States, reporting on
the measures taken by thatorganization in connexion
with the situation existing in the Republic,

"Having regard to Articles 24, 34 and 35, and the
relevant provisions of Chapter VII, of the Charter
of the United Nations,

"Reaffirming the principles set forth in Chspter I
of the Charter of the United Nations and, in particu-
lar, in Article 2, paragraphs 4 and 7,

"Having particular regard also to the provisions
of articles 15 and 17 of the charter of the Organiza~
tion of American States,

"1, Expresses its deep concern at the recent
developments in the Dominican Republic;

"2 Reaffirms the right of the people of the
Dominican Republic freely to exercise, without
coercion of any kind, their sovereign right of
self~-determination;

"3, Urgently appeals to all contending factions
in the Dominican Republic to cease hostilities and

to make every possible effort to achieve a peace-
ful and democratic settlement of their differences;

"4, Invites the Secretary-General tofollowclosely
the events in the Dominican Republic and to take
such measures as he may deem appropriate for the
purpose of reporting to the Security Council on all
aspects of the situation;

"5. Invites the Organization of American States
to keep the Security Council promptly and fully in-
formed of the action taken by the Organization of
American States with respect to the situation
existing in the Dominican Republic;

"6, Also invites the Organization of American
States fo co-operate with the Secretary-General
of the United Nations in the implementation of
this resolution,"3/

5. With your permission, Mr. President, I should
like to make a few brief comments. First of all,
I wish to say that my delegation had occasion at
a previous meeting [1198th meeting] to state its
posiiion on the main aspects of the problem now
under consideration. I do not believe that that state-
ment was open to any sort of misunderstanding, 1
need hardly add that the position stated at that time
remains unchanged; it was based, as I said, above
all on considerations of principle, My delegation
believes that those principles must be upheld in the
interest of all.

v Official Records of the Security Council, Twentieth Year, Supple-
ment for April, May and June 1965, d S/6313, 5/6315, 5/6319
and 5/6323,

2/

Document 5/6333/Rev.l. See the record of the 1202nd meeting
of the Council, para. 36.

¥/ Subsequently d as d 5/6346.

"Ayant examiné la situation qui existe dans la
République Dominicaine,

"Prenant acte des communications de 1'Organisa-
tion des Etats américains en date des 29 avril,
30 avril, ler mai, 3 maiY/ et 6 mai 19652/, relatives
aux mesures prises par ladite Organisation en ce
qui concerne la situvation qui existe dans le Ré-
publique Dominicaine,

"Ayant présents 3 l'esprit les Articles 24, 34 et
35 ainsi que les dispositions pertinentes du Cha-
pitre VIII de 1a Charte des Nations Unies,

"Réaffirmant les principes contenus dans le Cha~
pitre premier de la Charte des Nations Unies, et en
particulier les paragraphes 4 et 7 de 1'Article 2,

"Tenant compte &également, en particulier, des
dispositions des articles 15 et 17 de la Charte de
1'Organisation des Etats américains,

"1. Exprime la vive inqui€tude que lui causent
les récents évEénements survenus dans la République
Dominicaine;

"2, Réaffirme le droit du peuple de la République
Dominicaine 3 exercer librement, sans aucune con-
trainte, son droit souverain & l'autodétermination;

%3, Lance un pressant appel a toutes les factions
aux prises dans la République Dominicaine pour
qu'elles metient fin aux hostilités et pour qu'elles
déploient tous les efforts possibles afin d*aboutir &
une solution pacifique et démocratique de leurs
différends;

"4, Invite le Secrétaire général A suivre de pris
les &vénements qui se déroulent dans la République
Dominicaine et & prendre les mesures qu'il jugera
opportunes afin de pouvoir faire rapport au Conseil
de s€curité sur tous les aspects de la sitwation;

"5. Invite 1'Organisation des Etats américains 4
tenir le Conseil de sécurité promptement et pleine~
ment informé des mesures qu'elle prendrail'égard
de la situation qui existe dans la République Domini~
caine;

®6. Invite d¢ méme 1'Organisation des Etats
américains A coopérer avec le Secrétaire général
de 1'Organisation des Nations Unies aux fins de
donner effet 4 la présente résolution/.»

5. Avec 'autorisation du Président je ferai quelques
br2ves observations sur ce projet. Avant tout, je
tiens 2 dire que déjd, lors d'une de nos séances
antérieures, ma délégation a eu l'occasion de faire
connafire sa position au sujet des différents aspects
du probldme que le Conseil examine en ce moment
[11982me séance). Je ne pense pas que mon intere
vention d'alors ait pu donner liew i la moindre
&quivoque et j'ajoute que ma position n'a pas varié
depuis. Comme je l'ai déji dit, elle est avant tout
fondée sur des questions de principes et nous estimons

,y Documents officiels du Conseil de sé &, vingtidme annge,
Supplément d'avril, mai et juin 1965, d 5/6313, 8/6315, S/6319,
€t 5/6323. .
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Conseil, par. 36,
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6. We must, however, acknowledge that since that
statement was made, on 4 May, there have been some
changes in the situation. For the time being—and this
is a positive aspect-a cease-fire has been achieved,
and however precarious it may be, this development
opens certain encouraging perspectives. An impor-
tant role in achieving the cease-fire was played by
the Committee established by the Organization of
American States, whose participation, according to
my information, was agreed to by both the contending
parties.

7. Another development is the resolution adopted
on 6 May by the Tenth Meeting of Consultation of
Ministers of Foreign Affairs [S/6333/Rev.1}. My
delegation, as I have already had occasion to state,
made known its position within the regional organiza-
tion. We voted against the resolution, but it was
adopted, and this constitutes a new development.

8. Finally, the situation is evolving rapidly within
the Dominican Republic itself. According to today's
Press, the trend of events there may also open
favourable perspectives. In other words, the situation
is not exactly the same as it was when this debate
opened; any action which the Council may wish to
take should not perhaps ignore that fact, if we are
to act realistically, and that is the only way .o act
effectively.

9. Furthermore, the Council is in a situation which,
while it cannot be termed "unprecedented", must be
recognized as a very special and very exceptional
situation. The Council has not, and has never had,
any direct information concerning what has happened
in the Dominican Republic. We have no direct know~
ledge of the wishes of the Dominican people. No
representative of that people has participated in our
debates, and we have received no direct communica-
tion from the parties or factions now opposing each
other in that Republic.

10. With regard to the events which led to the United
States military intervention, the representative of that
country has given us his Government's explanation,
but the regional organization has only informed
us of the decisions it has taken, and not of the situa-
tions or antecedents motivating those decisions, much
less the debates which took place in the light of
information which was doubiless available to the
regional organization and which was, or should
have been, more direct than ours.

11, Lastly, I think we must conclude from the
statements made during this debate that there is no
unanimous consensus regarding the substantive de-
cisions that the Council could recommend or adopt.
In the view of my delegation, this is the most serious
fact at the present moment, because the absence of any
decision by the Council would mean in effect, what-
ever doctrinaire or theoretical statements may have
been made, a refusal to assume jurisdiction.

12. My delegation has considered this possibility
with deep anxiety, since in the broad perspective of

que ceux=ci doivent &ire dé&fendus dans 1'intérét de
tous,

6. Cependant, nous devons admettre que depuis cette
intervention, c'est=3-dire depuis le 4 mai, la situation
a quelque peu &volué, D'une part - et c'est 12 un
aspect positif —, on a pu parvenir 2 un cessez-le-feu
qui, si précaire soit-il, ouvre cependant certaines
perspectives encourageantes, La Commission dé-
signée par I'OEA a joué un rdle important dans
T'obtention de ce cessez-le~-feu et, A ma connaissance,
son intervention avait fait l'objet d'un accord de la
part des deux parties au différend,

7. D'autre part, il y a la résolution adoptée le 6 mai
par la dixidme Réunion de consultation des ministres
des relations extérieures [S/6333]. Ma délégation,
comme elle a d&j3 eu 1'occasion de 1'expliquer, a fait
connaftre sa position au sein de 'organisation ré-
gionale, Nous avons voté contre cette résolution, mais
elle a &té adoptée et représente un fait nouvesu.

8. Enfin, dans la République Dominicaine méme la
sifuation change rapidemeant. D'aprds ce que dit la
presse d'aujourdthui, le sens général de cette évolu~
tion pourrait laisser bien augurer de 1'avenir. En
d'autres termes, la situation n'est plus exactement
ce qu'elle &tait lorsque ce débat a commencé; peut=
étre le Conseil devra-i~il en tenir compte pour agir.
C'est 12 le seul gage d'une action réaliste et efficace,

9, Par ailleurs, le Conseil se trouve placé dans une
situation qui, si elle ne peut &tre qualifi€e de "situa-
tion sans précédent®, est cependant, il faut le recon~-
nafire, tras spéciale et trés particulidre, Il n'est pas
et n'a jamais &té informé directementdes événements
qui se sont produits dans la République Dominicaine,
Nous n'avons pas de connaissance directe du désir
du peuple dominicain. Aucun représentantde ce peuple
n'a participé 4 nos débats et nous n'avons regu per~
sonnellement aucune communication des parties elles~-
mémes ou des factions qui luttent aujourd‘hui sur le
sol de cette république,

10. En ce qui concerne les événements qui ontamené
1'intervention militaire des Etfats-Unis, le repré-
sentant de ce pays nous a donné les explications de
son gouvernement, mais 1'organisation régionale nous
a fait rapport uniquement sur les décisions prises et
non sur la situation ou les événements qui avaient
motivé ces décisions, non plus que sur les débats qui
ont eu lieu 2 la lumitre d'informations doni, sans
aucun doute, a dfi disposer l'organisation régionale
et qui étaient ou devaient &tre des informations plus
directes que celles dont nous disposons. S

11. En dernier lien, d'aprés les déclarations qui ont
6te faites au cours de ce déhat, il ne semble pas qu'il
y ait accord unanime quant aux décisions de fond que
le Conseil pourrait recommander ou adopter. Selon
ma délégation, c'est 13 le fait le plus grave en ce
moment, car si le Conseil ne prend pas de décision,
quelles que soient les affirmations doctrinaires ou
théoriques qui ont été faites, cela équivaudrait en
pratique 4 un véritable aveu d'incompétence.

12, Ma délégation a examiné cette possibilité avec
une profonde inquidtude parce que, 3 longterme, cette



the future this negative attitude on the part of the
Council could well constitute the most seriousdamage
that this unhappy episode may have caused to the
United Nations. It would constitute a very serious
precedent for the smaller States which are members
of regional organizations, because, as I said at an
earlier meeting on 4 May when quoting the statement
made by my country atthe ninth session of the General
Assembly, the result would be to diminish or delay,
so far as they are concerned, the effective application
of the juridical safeguards against aggression es-
tablished in the Charter. But the damage would not
be only fo the smaller countries; it would be damage
done to the United Nations; it would be damage
suffered by the Security Council, whose prestige and
authority might be jeopardized precisely at a time
in the history of the United Nations when, for rea-
sons which are well known, the duty of every Mem-
ber is to do all in its power to strengthen the Organ~
ization, and not to weaken it even more.

13. With this prospect before us, my delegation
feels that the only course open to us is totry to
reach agreement on a draft resolution which, without
taking a stand at this stage of the debate on the sub-
stance of the question, will enable the Council to ex-
ercise its competence and which, at the same time,
will unequivocally assert its authority.

14. Although this may be the only course now open
to the Council, I think that it would be preferable
to concluding this debate without adopting any resolu-
tion. What is more, I also believe that this minimum
action might have positive results; it might at least
encourage those who are nobly defending their sover-
eign rights and be a warning to those who have ven-
tured to create this situation, We ¢annot, of course,
foresee or evaluate these results exactly; we are
not masters of the future.

15, We have noted also that nomember of the Council
has questioned its authority or its competence. All
we are trying to do, therefore, with our resolution
is to carry this affirmation to its logical conclusion.
At the same time, we wanted to avoid any possibility
of introducing controversial or polemic elements.
The problem of harmaonizing the functions of the United
Nations with those of the regional agencies—agencies
which are authorized by the Charfer—is not an easy
one. The fact is that it has only been raised very
recently, and when it has been raised it has gen-
erally been in commexion with political problems
and extremely acute political crises which were
certainly not favourable to the impartial and objective
consideration of this important question. Nor do I
kelieve, of course, that this is the propitious oceasion
for such consideration. My delegation's intention in
subrmitting this draft resolution was, therefore, much
more modest; it is, as I say, to try to produce an
agreement on what can constitute a minimumaccepta-
ble to all.

16. I shall now briefly explain the contents of the
text which I read out.

17. The first preambular paragraphexpresses a con~
cern which is shared by all the members of this Coun-
cil, without exception.

aftitude négative du Conseil pourrait constituer le
tort le plus grave que cet &épisode malheureux puisse
causer 2 l'organisation mondiale. Pour les petits
Etats qui sont membres d'organismes régionaux, cela
constituerait un précédent tr2s grave car, ainsi que
je 1'ai d&ja dit 2 notre séance du 4 mai, reprenant
les paroles prononcées par ma délégation au cours
de la neuvidme session de 1'Assemblée générale,
cela aurait pour résultat de diminuer ou de retarder,
en ce qui les concerne, l'application efficace des
garanties juridiques &tablies par la Charte contre
I'agression. Mais ce dommage n'affecterait pas
seulement les petits pays; il nuirait 3 1'Orgunisation
elle-méme; il nuirait au Conseil. Son prestige et son
autorité pourraient s'en trouver compromis précisé-
ment 3 un moment de 1'histoire de 1'ONU, od, pour
des raisons évidentes, le devoir de chacun des Mem-
bres est de faire tout ce qui est en son pouvoir pour
renforcer 'Organisation et non pour1'affaiblir encore
davantage.

13. Placés dans cette perspective, il semble 4 ma
délégation que le seul recours est d'essayer de se
mettre d'accord sur un projet de résolution qui, sans
trancher 2 ce stade du débat sur le fond du probléme,
permettrait au Conseil de sécurité d'exercer ses
fonctions et d'affirmer en méme temps sans Squivoque,
son autorité.

14. Bien que ce soit la seule voie que le Conseil
puisse choisir actucllement, je pense qu'elle est
préférable A undébat qui se terminerait sans qu'aucune
résolution ne soit adoptée, Je crois également que
cette solution pourrait donner des résultats positifs
car elle encouragerait tout au moins ceux qui défendent
avec dignité leurs droits souverains et elle consti-
tuerait un avertissement pour ceux qui ont pris sur
eux le risque de créer cette situation, Nousne pouvons
certes connaftre ni &valuer de fagcon exacte ces ré-
sultats 2 1'heure actuelle, L'avenir évidemment ne
nous appartient pas.

15, Nous avons également pris note du fait qu'aucun
membre du Conseil n'a mis en doute 1'autorité ou la
compétence de celui-ci. Notre projet de résolution
ne vise donc qu'd tirer les conséquences gui doivent
découler de cette affirmation, Nous avons également
voulu empécher toute possibilité d'introduire des
Eléments qui puissent donner lieu 2 des polémiques
ou & des controverses. La question que pose 1'har-
monisation des fonctions des Nations Unies et de ses
organismes régionaux — organismes reconnus et au-
torisés par la Charte =~ n'est pas un probleéme facile.,
En fait, il est encore d'assez frafche date, et il est
le plus souvent 1ié & des problémes politiques et 2
des crises politiques aigués qui ne favorisent cer-
tainement pas un examen impartial et objectif de cette
importante question., Je ne crois d'ailleurs pas que
1'occasion présente soit plus propice 3 un tel examen.
En conséquence l'intention de ma délégation en pré=
sentant ce projet est beaucoup plus modeste. Il s'agit,
comme je 1'ai déja dit de parvenir A un accord sur ce
qui peut constituer un minimum acceptable pour tous.

16. Je voudrais maintenant expliquer bridvement le
contenu du texte que je viens de vous lire.

17, Le premier considérant exprime une préoccupza~
tion que partagent sans exception fous les memhres
du Conseil,



18. The second preambular paragraph takes note of
the communications received by the Council from the
regional organization for the Americas. These docu-
ments were transmitted to the Council in accordance
with the provisions of Article 54 of the Charter, and
all Members are familiar with them.

18. The third preambular paragraph evokes those
Articles of the Charter on which the Council must
base its competence. As I have said, our concern is to
affirm what is the Council's competence without
beginning to determine, discuss, consider or question
the competence of regional agencies.

20, During an earlier debate, one or tworepresenta-
tives considered this problem and mentioned pro-
visions which are not referred to in this draft
resolution, particularly Article 33 and paragraph 2 of
Article 52, In the view of my delegation, it would be
inappropriate to mention those Articles, not only
because we are confronted with a situation and not
a dispute, but also because the temporary priority
which those Articles accordto the regional machinery,
and which my delegation naturally does not question,
relates solely, as is clear from the Articles them-
selves, to the type of international dispute amenable
to conciliation and pacific settlement, and not to
situations like this one, where charges of aggression
have been made,

21, My delegation thinks that, in these cases, it
would be inappropriate to mention temporary priority
or an obligatory primary jurisdiction. The primary
responsibility rests with the organs of the United
Nations; however, we preferred to make no mention
of this, I think that we may be able to agree among
ourselves that, if we wish to affirm the Council's
competence~which no one, I repeat, has questioned—
these are the Articles we should cite in the draft
resolution. These are the Articles on which the
Council's authority is hased. I should add that, ina
spirit of compromise, 1 preferred to make simply a
general reference to Chapter VIH, without mentioning
any particular provision of that Chapter that might
give rise to a difference of views which, from every
standpoint, I wish to avoid.

22, The two following paragraphs, the fourthand fifth
of the preamble, reaffirm cardinal principles of the
United Nations; I do not believe that any State could
question them. As for their significance, and in
particular that of articles 15 and 17 of the charter
of the Organization of American States, I have
already mentioned this in my first statement [1198th
meeting] and I do not think it is necessary fo add
anything further.

23. The only point that I wish to make clear, so that
it may appear in the record, is that the prohibition
contained in Article 2, paragraph 7, of the Charter of
the United Nations—namely, the principle of non~
intervention—applies both to the Organization and to
every one of its Members individually, and with the
same force. This, we helieve, is clear from the
preamble of Article 2, which expressly states that
"the Organization and its Members"-I repeat, "and
its Members"—shall act in accordance with the
principles enumerated in the Article.

18, Le deuxiZme considérant prend note des com-
munications que le Conseil de sécurité a recues de
l'organisation régionale américaine. Ces documents
ont ét& remis au Conseil conformément aux disposi-
tions de l'Article 54 de la Charte et ils sont connus
Ge tous les membres,

19. Le troisi®me considérant rappelle lesarticlesde
la Charte,dont le Conseil tire sa compétence. Comme
il a &t€ dit, ce qui nous intéresse c'est que soit affirmée
la compétence du Conseil sans que soit pour autant
précisée, discutée, examinée ou mise en doute celle
des organismes régionaux,

20, Lors d'un débat antérieur, un ou deux repré-
sentants ont examiné ce probl2me et ont mentionng
des dispositions qui ne sont pas citées dans ce projet
de résolution, en particulier 1'Article 33 et le para-
graphe 2 de 1'Article 52. De l'avis de ma délégation,
1a mention de cesarticlesn'est paspertinente, d'abord
parce qu'il s'agit d'une situation et nond'undifférend,
ensuite parce que la priorité dans le temps que
ces articles accordent au systéme régional, et que ma
délégation ne met &videmment pas en doute, se référe
uniquement, comme cela ressort clairement des ar=-
ticles en question, aux différends internationaux qui
peuvent dtre réglés pacifiquement et par la concilia=
tion et non 3 des situations comme celles qui sont
accompagnées d'accusations d'agression.

21, Dans des cas de ce genre, il ne s'agit plus de
parler de priorités dans le temps ni d'une instance
préal.ue obligatoire, La responsabilité premidre
revient aux organes des Nations Unies, mais nous
avons préféré ne pas le mentionner. Je pense qu'il
est possible de nous mettre d'accord, si nous voulons
affirmer la compétence du Conseil que personne n'a
mise en doute, je le réptte, sur le fait que ce sont
ces articles qu'il faut citer dans le projet de réso-
lution, C'est sur eux que sefonde I'autorité du Conseil
et je dois ajouter qu'animé par un esprit de com-
promis, j'ai préféré mentionner simplement d'une
fagon générale le Chapitre VIII sans en citer de
dispositions précises qui pourraient donner lieu &
des divergences d'opinions que je désire éviter 4 tout
point de vue,

22, Les deux considérants saivants, c'est-3-dire
les quatri®me et cinquidme considérants, réaffirment
les principes fondamentaux de 1'Organisation des
Nations Unies; aucun Etat, je crois, ne pourrait les
mettre en doute, Quant au sens qu'ont, en particulier,
les articles 15 et 17 de la Charte de 1'Organisation
des Etats américains, j'en ai fait mention lors de
ma premiére intervention [11982me séance] et je ne
crois pas qu'il soit nécessaire de rien ajouter,

23. La seule chose que je désire indiquer claire-
ment et i titre officiel, c'est que l'interdiction
formulée au paragraphe 7 de I'Article 2 de la Charte
des Nations Unies — le principe de la non-intere
vention ~ s'adresse, aux yeux de ma délégation, aussi
bien a 1'Organisation qu'a chacun de ses membres,
pris individuellement et avec la méme force. Selon
nous, cela découle clairement du préambule de 1'Ar-
ticle 2 qui dit expressément que ce sont "1'Organi-
sation des Nations Unies et ses Membres®, je répdte
"et ses Membres", qui doivent agir conformément
aux principes que cet article énumeére par la suite.



24, 1In the operative part, I do not think that para-
graph 1 requires any further explanation.

25. Operative paragraph 2 is a reaffirmation which
we feel it is essential for the Council to make. The
right of self-determination is a natural right of all
peoples; it is, as it were, a right inherent in their
sovereignty which cannot be syhject to any kind of
restriction, much less, of course, ic pressure or
coercion by others.

26. Under operative paragraph 3, the Council will be
exercising one of its essential and highest functions,
namely, its peace-keeping function. I do not believe
that this appeal can be considered an act of inter-
vention in the affairs of the Dominican Republic,
and we are sure that it will be favourably received
by those to whom it is addressed.

27. Operative paragraph 4 requests the Secretary-
General to take action with a view to providing the
Council with the information it needs inorderto come
to a final decision, This procedure is not novel and
was adopted recently without opposition when the
Security Council considered the situation in the Congo
at the end of 1964 {see 1189th meeting]. My delegation
does not believe, therefore, that the wording of this
paragraph can cause any difficulty. The Secretary-
General's ability, competence, tact and prudence are
beyond all doubt, as is our confidence in him,

28, Tinally, in the last two operative paragraphs,
and again in a form similar to other precedents
adopted by the Council without objection, the regional
organization is invited to continue to inform the
Council of all action taken by it with respect to the
situation existing in the Dominican Republic-this,
1 trust, will dispel the misgivings expressed by some
of our colleagues—and also to co-operate with the
United Nations in the implementation of this resolu~
tion.

29. These are the explanations I wish to give the
Council with regard to the initiative taken by my
country, which is a member of both the regional
organization and the Security Council.

30. We are fully conscious of the several responsi-
bilities incumbent upon us, and we believe that we
have faithfully fulfilled them. At this stage, it only
remains for us to request the Council's unanimous
support for our initiative. If this is the only action
we consider possible in the present circumstances, it
is not because we were unwilling to express ourselves
with greater clarity, but because our sole concern
is the fate of the Dominican people, If, in order to
help them, we have to restrain our impatience or
remain silent on other matters, it is because we
believe that to be our real duty in this case.

31. Mr. RIFA'I (Jordan): At the present stage of our
debate on the situation in the Dominican Republic,
allow me to state the position of my delegation in the

24, En ce qui concerne le dispositif, je ne pense pas
que le paragraphe 1 appelle une explication supplé-
mentaire,

25. Le paragraphe 2 est une réaffirmation que le
Conseil de sécurité se doit de faire. Le droit des
peuples i disposer d'eux-mémes constitue en effet
un droit naturel pour tous; c'est un droit inhérent
2 la souveraineté qui ne peut donmer lieu 2 aucune
limitation, et encore moins &tre sujet & despressions
de la part d'autres Etats,

26, Le paragraphe 3 se référe au rdle principal et
le plus important du Conseil: le maintien de la paix.
Je ne pense pas que cet appel puisse 8tre considéré
comme un acte d'intervention en ce qui concerne la
République Dominicaine et je suis certain qu'il sera
accueilli favorablement par ceux auxquels il stadresse.

27, Le paragraphe 4 du dispositif demande 1'inter-
vention du Secrétaire général afin que soient fournis
au Conseil les renseignements dont il a besoin pour
pouvoir adopter une décision définitive. Ce n'est pas
12 une procédure nouvelle, et elle a été utilisée récem-
ment et sans cpposition lorsque le Conseil de sécurité
a examiné la situation au Congo 2 la fin de 1964 [voir
11898me séancel. Par conséquent je ne crois pas que
le libellé de ce paragraphe puisse susciter une dif-
ficulté quelconque. La compétence, le tact, 1'habileté
et la prudence duSecrétaire général sont indiscutables
et notre confiance en lui est tr&s grunde.

28, Enfin, dans les deux derniers paragraphes du
dispositif et & peu prés sous la méme forme gque celle
qui a été précédemment adoptée sans objection par le
Conseil, l'organisation régionale est invitée 3 con-
tinuer de faire parvenir des renseignements au Con-
seil sur tous les &vénements qui se rapportent 2 la
situation existant dans la République Dominicaine, ce
qui, j'en suis slir, dissipera les inquiétudes de cer-
tains de nos colldgues; I'OEA est également invitée
4 collaborer avec les Nations Unies pour mettre en
ceuvre la résolution.

29, Telles sont les explications que je voulais donner
au Conseil au sujet de cette initiative émanant d'un
pays qui est & la fois membre de 1'organisation ré-
gionale et du Conseil de sécurité.

30. Nous sommes parfaitement conscients des res-
ponsabilités qui nous incombent dans l'un et
1'autre cas et nous croyons nous en étre acquittés
fiddlement, Il ne nous reste, 3 ce stade, qu'd de-
mander au Conseil d'appuyer notre initiative 4 I'una-
nimité, Si dans les circonstances actuelles c'est la
seule que nous considérons comme possible, ce n'est
pas parce que nous n'étions pas disposés 4 nous ex~
primer plus clairement, mais parce que la seule
chose qui nous préoccupe 2 1'heure actuelle ¢'est le
sort du peuple dominicain, Si, pour 1l'aider, il nous
faut refreiner notre impatience et passer d'autres
choses sous silence, il est de notredevoirde le faire,

31. M. RIFA'I (Jordanie) [traduit de 1'englais]: Au
point od en sont les débats sur la situation dans la
Républiqgue Dominicaine, permettez-moi d'exposer



light of the two draft resolutions before us {S/6328,%/
5/63461.%

82. The central idea which my delegation has been
stressing since the beginning of our discussions is that
the Security Council, in accordance with the responsi-
bilities assigned to it in the Charfer, should act in
this matter. It would not be to the advantage of any
State, certainly not to the advantage of international
peace and security, if we were to follow a course,
through action or inaction, which would diminish the
competence of the Securily Council or impair the
authority of the United Nations. We sincerely believe
that the functioning of the United Nations as a central
and supreme authority in international affairs is
vital for the maintenance of world peace and order,
and we believe as well that it is through this functioning
that the principle of collective responsibility among
all nations will he properly applied and duly served.
A departure from such a course would inevitably
weaken reliance on the efforts of the United Nations
and would bring contesting Powers, big or small, into
direct confrontation, with all the dangers that might
flow therefrom. I would venture to say that a most
serious development in the existence of the United
Nations would be its inability to make its pronounce-
ments when it is required to do so.

33. We have before us a situation in the Dominican
Repuhlic which we have been considering for several
meetings and whichis engaging public opinion through-
out the world. This situation has been expanding since
it began, in dimensions, in intentions and in form.
Yet it has not anchored at a safe shore. Further
developments might still take place. Different reports
and contradictory news continue to add to an already
unclear situation.

34, We certainly realize that, whatever developments
have taken place, they do not change the principles
invelved. This is a basic doctrine which my dele-
gation wishes to stress in this regard. In the con-
flict between principles and existing facts, principles
must always prevail.

35. We are told that, since the Organization of
American States has faken charge of the question
of the Dominican Republic, the Security Council should
give way and encourage the regional orgenization to
continue its endeavours. Inorder to avoid any academic
discussion on the subject of jurisdiction, I would sub-
mit right away that the efforts of the regional or-
ganization can in no way be handicapped by the respon~
sibilities of the Security Council, As things stand now,
the OAS has decided on its own to take certain active
measures at atime when the Security Council was inthe
process of considering the situation. In view of that
fact and in view of the need to maintain harmony and
co-operation between the duties of the Security
Council as a principal organ of the world Organization

%/ see the record of the 1198th meeting, para, 3.
¥ See para. 4 ahove.

les vues de ma délégation & la lumidre des deux
projets de. résolution dont nous sommes saisis
[S/6328%, S/634654,

32. L'idée essentielle sur laquelle ma délégation a
toujours insisté depuis le début de nos discussions
est que le Conseil de sécurité se doit d'intervenir,
conformément aux responsabilités qui lui sont im-
parties par la Charte, Si nous adoptions une attitude,
active ou passive, qui ait pour effet d'amoindrir la
compétence du Conseil de sécurité oude comprometire
1'autorité de 1'Organisation des Nations Unies, aucun
Etat, et encore moins la paix et la sécurité inter-
nationales ne s'en {rouveraient renforcés. Nous
croyons sincdrement gu'il est essentiel pour le
maintien de la paix et de 1'ordre dans le monde que
les Nations Unies jouent le réle d'une autorité cen-
trale et supréme dans les affaires internationales
et pous croyons également que c'est un exercant
cette fonction qu'elle pourra respecter et faire appli~
quer le principe de la responsabilité collective par
les nations du monde entier. En nous écartant de
cette voie, nous affaiblirions inévitablement la con-
fiance que suscitent les efforts déployés par les
Nations Unies et nous amnerions les puissances,
petites ou grandes, dont les intérets sont en jeu, &
staffronter directement, avec tous les dangers in-
hérents & une telle situation. J'irai méme jusqu'a
dire que ce serait un &vénement extrémement grave
pour les Nations Unies si celles-ci se révélaient
incapables de se prononcer lorsque leur intervention
s'impose.

33. La situation dans la République Dominicaine
intéresse I'opinion publique mondiale et nous I'avons
déja examinée au cours de plusieurs séances. Cette
situation ne {fait depuis l'origine que prendre de
I'ampleur et s'aggraver, au fond comme dans la
forme. Elle n'est pourtant pas encore définitivement
arrétée et pourrait encore évoluer. Des rapports et
des nouvelles contradictoires nous parviennent encore
et continuent d'obscurcir une situation déja confuse.

34. Nous comprenons parfaitement que quel qu'ait
pu étre le déroulement des événements, les principes
en jeu demeurent entiers, C'est 12 une doctrine fonda-
mentale et, & cet égard, ma délégation souhaite in-
sister tout particulidrement. Lorsque les Evénements
entrent en conflii avec les principes, ce sont les
principes qui doivent toujours 1'emporter.

35. On nous dit que, puisque 1'Organisation des Etats
américains s'est elle~-méme saisie de la question, le
Conseil de sécurité devrait s'effacer et encourager
I'organisation régionale 2 poursuivre ses efforts,
Pour éviter toute discussion de principe au sujet des
compétences respectives des deux organismes, j'ob~-
serverai d'emblée que I'exercice de ses responsa-
bilités par le Conseil de sécurité ne compromet en
rien les efforts de 1'organisation régionale. Au point
oll en sont les choses actuellement, 1'OEA a pris sur
clle d'intervenir de fagon active & une_époque od le
Conseil de sécurité procédait encore 4 1'examen de
la sifuation. Etant donné cette intervention, étant
donné, par ailleurs, qu'il faut maintenir 1'harmonie
et une certaine liaison entre les fonctions du Conseil

y Voir le compte rendu, de la 11988me séance, par, 3.
5/ yoir cimdessus per. 4,




and the endeavours of the regional ageney, my dele-
gation regards the draft resolution just read out by
the representative of Uruguay as a step in the right
direction.

36. The clear explanations given by the representa-
tive of Uruguay do not leave much for me to add. This
draft resolution establishes a link between the Security
Council and the OAS regarding the Dominican situation
and maintains the relationship between that agency
and the United Nations. It does not ask endorsement
of the measures taken by the OAS nor does it ob-
struct its activities. Indeed, the situation inthe Domin-
ican Republic requires that more substantive mea-~
sures be taken on the part of the Security Council.
However, under the present circumstances this draft
resolution should meet the preliminary vequirements.

37. Ambassador Velfzquez should be complimented
for his constructive efforts and for the explanatory
statement he made today. In the Uruguayan draft
resolution the Security Council:

"Invites the Secretary-General to follow closely
the events in the Deminican Republic and to take
such meagures as he may devm appropriate for
the purpose of reporting fo the Security Council
on all aspects of the situation.”

38. 1 wish to take this opportunity to renew our full
confidence in the Secretary-General and our high re-
spect for him, snd our hope that, with the adoption of
this draft resolution, he will carry ovt his mandate
in such a manner as to enable the Security Council
to assume its responsibility.

39. My delegation realizes that inasmuch as the Uru-
guayan draft resolution has just been introduced,
the members of the Council will need time to study
it, to consider it more thoroughly and to look into
its various provisions. You might therefore, Mr.
President, wish to call another meeting for this pur-
pose, preferably the day after tomorrow, to allow
sufficient time for the members of the Council to
explain their positions regardingthis new draft resolu-
tion.

40. Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Socialist
Republics) (translated from Russian): The Security
Council is approaching the final phase of its con-
sideration of the question of the flagrant armedinter-
vention by the United States in the internal affairs of
the Dominican Republic.

41. In these circumstances, we deem it necessary
to stress that any decision by the Council must be
based squarely on the need for animmediate cessation
of the aggression committed by the Tnited States,
a permanent member of the Security Council, against
the Dominican Republic, a Member of the United
Nations, and the withdrawal from that country of United
States occupation forces.

42, The Security Council cannot pass over in silence
the fact—and we cannot ignore facts—that the United

de sécurité, organisme principal de 'organisation
mondiale, et les efforts déployés par I'organieation
régionale, ma délégation considere le projet de réso-
lution dont vient de donner lecture le représentant
de I'Uruguay comme une tentative exercée dans le
bon sens.

36. 11 me reste peu de choses 2 ajouter aprés les
explications précises qui ort été fournies par le
représentant de 1'Uruguay. Ce projet de résolution
établit un lien entre les interventions respectives
du Conseil de sécurité =t de I'OEA par rapport 4 la
situation dans la République Dominicaine et consolide
les relations entre cet organisme et I'ONU. Il ne
justifie pas expressément les mesures déjd prises
par I'OEA et ne fait pas non plus obstacle aux ac-
tivités de cet organisme. En fait, la situation qui
régne en République Dominicaine exigerait de la part
du Conseil de s€curité des mesures plus décisives.
Mais, dans les circonstances présentes, ce projet
de résolution devrait suffire pour parer aux exigences
les plus pressantes.

37. M. Veldzquez mérite nos félicitations pour ses
efforts constructifs «¢ les explications qu'il nous a
fournies dans sa déclaration d'aujourd-hui. D'aprds
le projet de résolution déposé par 1'Uruguay, le
Conseil de sécuritd:

"Invite le Secrétaire général 3 suivre de prés les
événements qui se déroulent dans la République
Dominicaine et 3 prendre les mesures qu'il jugera
opportunes afin de pouvoir faire rapport au Conseil
de sécurité sur tous les aspects de la situation”.

38. Je saisis cette occasion pour remouveler l'ex-
pression de notre confiance et de notre estime envers
le Secrétaire général, dans 1'espoir que, lorsque ce
projet de résolution aura été adopté, il s'acquittera
de son mandat de facon que le Conseil de sécurité
puisse assumer ses responsabilités.,

39. Ma délégation comprend que, comme le texte
du projet de résolution de 1'Uruguay vient & peine
d'@tre distribué, les merbres du Conseil auront
besoin d'un certain temps pour 1'éfudier, I'examiner
plus attentivement et en envisager les différents
points, Peut-8tre voudrez-vous, Monsieur le Prési~-
dent, convoquer une nouvelle séance, de préférence
apras-demain, pour donner aux membres du Conseil
le temps de définir leur position A 1'égard de ce
nouveau projet de résolution.

40. M. FEDORENKO (Union des Républiques socia-
listes soviétiques) [traduit du russe]: Le Conseil de
séeurité passe aujourd’hui au dernier stade de
I'examen de la question que pose la brutale interven-
tion armée des Etats-Unis dans les affaires inté-
rieures de 1a Républiques Dominicaine,

41. Dars ces conditions, il nous semble nécessaire
de souligner que toute décision du Conseil devra
tenir compte au premier chef de la nécessité de
mettre immédiatement fin 3 l'agression que com-
mettent les Etats-Unis d'Amérique, membre perma-
nent du Conseil de sécurité, contre la République
Dominicaine, Etat Membre de I'Organisation des
Nations Unies, et d'assurer le refrait des troupes
américaines d'occupation.

42, Le Conseil de sécurité ne saurait passer sous
gilence le fait — car nous ne pouvons nous dés-



Stafes has commiftted armed aggression against a
small Lafin American country., The Council also
camnof, awd has pot the right to, ignore the fact that
under pressure from the United States, the Organiza~-
tion of American States has carried out unprecedented
and illegal action by setting up a go-called inter-
American armed force,

43, As we have already pointed out, the aim of this
action is mot to put an end to the United States
aggrsssion, but fo cover it up. We again feel obliged
to stress that this action by the Orgenization of
American States is a most flzgrant and glaring viola-
tion of the United Nations Charter, and in particular
of its Article 53.

44. The armed intervention is continuing, and the
occupation of the country by United States armedforces
is proceeding apace. Before the cyes of the whole
world, monstrous viclence is being done to a small
nation whick has risen against intermal oppressors
and dictators and against external interference.

45. The Unifed States occupation forces are setting
vp juntas and cliques of Generals and appoiuting and
dismissing their puppets and lackeys. Yesterday,
the United States information service forecast the
resignation of General Wessiny Wessin, and this morn~
ing it reported, equally airily, that the General had
refused to commit hara-kiri,

46. In this connexion, it would be useful to evaluate
the actual significance of this latest act of aggression
by United States imperialism. There must be full
realization of the danger inmherent in the challenge
which the armed infervention by the United States
in the internal affairs of a sovereign State Member
of the United Nations constitutes to the fundamental
provisions and principles of the United Nations
Charter, and fo the maintenance of international peace
and security. That is all the more necessary, because
with the passage of {ime, the so-called cover stories
made up by United States propaganda ave being dis-
carded and thrown cn the rubbish-heap by the authors
themselves, and the real aims of United States im-
perialism are being revealed by official United States
representatives in all their stark nakedness,

47. In thefirstplace, one of the fundamental principles
of the United Nations Charter is that all Members
shall refrain in their internstional relations from
the threat or use of force against the territorial
integrity or political independence of any State, or
in any other manner mc0n51stent with the purposes
of the United Nations.

48, The question arises: What is the United States
attitude to this provision of the Charter? That is a
question which we asked the UnitedStates representa—
tive before, but to which we have received no reply and
no explanation; instead, we have seen more than 36,0600
interventionist troops openly landing on Domimcan
soxl

49, ‘The United States has used brute force not aialy
to violate the territorial integrity of a small country,

intéresser des faits — que les Eiats-Unis se sont
livrés 4 une agression armée contre un petit pays
d'Amérique latine, Le Conseil ne peut pas mécon-
naftre non plus — et il n'en a pas le droit — que,
sous la pression des Etats-Unis, 1'Organisation des
Etaets américains a pris des mesures illégales et
sans précédent qui ont amens la ¢réation des forces
armées dites interaméricaines.

43. Ces actes, nous 1'avons :1éja fait remarquer, ont
pour but non pas de faire cesser l'agression que
commettent les Etats-Unis, mais de la camoufler.
Une fois de plus, nous estimons de notre devoir de
souligner que ces actes de I'OEA constituent une
violation flegrante et grossi@re de notre ch,arte,
notamment de 1'Article 53.

4i. L'intervention armée se poursuit et I'cccupation
du pays par les forces armées des Etats-Unis s'étend.
Sous les yeux du monde entier, on use d'une monge-
trueuse contrainte 3 I'sgard d'un petit pays qui s'est
soulevé contre ses oppresseurs ot ses dictateurs, et
aussi contre I'intervention étrangére.

45. Les occupants américains créent toutes sortes
de juntes ef autres cliques de généraux; ils nomment
et révoquent leurs fantoches et leurs lagquais, Hier
encore, les services d'information américaing pré-
dizaient la démission du général Wessin y Wessin,
et ce matin, avec tcut autant de lég2reté, ils nous
annoncent que le général Wessin ¥ Wessin 2 refusé
de faire hara~kiri,

46, A ce propoc, il est utile de dresser un bilan de
ce qu'est en réalité ce nmouvel acte d'agression de
timpériaiisme américain. Il fautfaire foute Ia lumidre
sur le dangereux d&fi que l'intervention armée des
Etats-Unis dars les affaires intérieures d'un Etat
souverain, Membre de I'ONU, constitue pour les
dispositions et les principes essentiels de Ia Charte
des Nations Unies et pour le maintien de Ia paix et de
la sécurité internationales. Cela est d'autant plus
nécessaire qu'avec le {emps les versions de camou-~
flage utilisées par la propagande des Etats-Unis sont
jetées par-dessus hord, miges 2 la poubslle parleurs
auteurs mémes, et que les véritables huts de I'im-
périalisme américain nous sont révélés par les

'représentants officiels des Etat.a-Ums dans leur

entidre nudité.
47. Tout d'abord, Itune des dispositions fondamen—

‘tales de la Charte des Nations Unies est le principe

d'aprés lequel tous les Etats Membres de I'Organi-
sation s'sbstiennent, dans leurs relations interna-
fionales, de recourir 2 la menace cu 4 'emploi de la
force, soit contre I'intégrité territoriale ou l'indé-

pendance politique “de fout Etat, soif de toute autre. .

maniére incompatible avec les buts des Ngtio;;s/,Unies;" :

48. ~Laquestion ‘se ‘pose .de savoir quelle‘est I'atti-
tude des ‘Etats-Unis 2 1'&gard-de cette ‘disposition
de la Charte. Cette ‘question, nous ‘l'avons poeiée ici
méme au représentant des Etats-Unig, mais nous
n‘avons regu de lui aucune réponse; on ne nous donne
pas d'explication, meis nous constatcas qu'une force
‘interventionniste deplus de 30 000 hommes a envahx
euvertement la Répubhque Domxmcame. ‘

49, Les Etats-Unis ont recouru - la force brutale
non seulement pour violer I'intégrité territoriale d'un



: 7 régime composed of its
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e, m m the cyuicsl substance of thepre@entUmted
of action: the roailed fist hasbecome fhe
ewpiiem of the United States in international
Thug, we sece thet the Uniled States has
Baved, & ﬁmﬁ@m@n&a}i prmcnple of the Umted
m&M’tm'. :

. i omother moost 1mpoﬁan%pmvns&m ofthe
ﬁ@mw i e prizciple of mon-intervention dn the
e ailpirs of States. What are the views snd
e poaition of the Uniled Stefes with regavd fo this
. 2% openly expressed here by ifs official
17 Here are gsome facts on that score.

9. AL e wmewting of the Security Council on 4 May
1965 11198 mesling], the United Siates representa-
Yive gow Ik o poiwd out that this *limilation®, as he
ik W, sppiied only to the United Nafions itself, but
v, Yo Yon United States, On € May the United Stetes
Awiapesdor o% Large, My, Averell Harriman, put
¥ ewon more {ravkly when he stated that the principle
ol eon-indervestion wes obsolescent and had outlived
Y 2 e, Om 10 May, The New York Times
wilished 2 imterview with My, Thomas €. Mann,
e United States Under-Secrelary of State, in which
ba, Yoo, fravkiy expounded the view that this part of
e United Natlons Charter will not do for the United
Bnlan.

53, The presest belief of the United States Govern-
mank, which iz sow being openly expressed, is that
where the United States is concermed. the principle
of nop-inborvention in the domestic affairs of other
Staten bas, I you please, decome obsolete and inappli-
colle. Thus, the United States has also declareditself
agemet this aspect of the United Nations Charter.

54, Thirdly, ome of the fundamental principles of
e Uwited Nations Charter is respect for the equal
rights and self-determination of peoples. What is the
Undbed States position with regard to this provision?
How iz it manifested in practice in the case of the
Dowminican Republic? Here are a few pieces of evidence,

5. ©On % May, President Johnson said on television:

“The form and the nature of a free Dominican
Gewernment, 1 assure you, is solely a matter for
e Dowinican people. bt we do know what kind
of ‘Governyment we hope fo see in the Dominican
Republic.”

86. On§May, Mr. McCloskey, spokesman of the United
Ghates Stale Depariment, declared with even greater
opznmees: " The United States still has no candidate
o hewad the végime in the Dominican Republic.®
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petit peys, mais encore pour ¥ installer au pouvoir
un régime fanioche de laguais de leur choix chargé
de -faive de 1z République Dominicaine un fief doeile,
une colounie de I'impérialisme américain.

50, . Tel est le cynisme de la politique actuelle des
Etats-Unis. La force armée — voild ce qu'est désor-
mais I'étendard officiel des Etats-Unis danms les
relations internstionales. Ce pays a ainsi ouverte-
ment foulé aux pieds un principe fondamental de 1a
Charte des Nations Unies. ©

51, “En‘zecond leu, une des dispositions les plus
importantes ‘de 1z Charte est le principe de la non-
intervention dans les affaives intérieures des Efats.
Quell: est done l'opinicn, guelle est la position des
Etats=-Unis en la matidre, telleg¢ du moins que 'ex-
priment ouvertement aujourd'hui leurs représentants
officiels? On peut citer & ce propos un cerfain nombre
de faits,

52. Le 4 maidernier, au Conseil de sécurité[11982me
séance], le représentant des Etats~Unis a jugé bon de
faire observer que cefte restriction — ainsi qu'il 2
appelé cette disposition - ne s'appliquait qu's 1'Or-
gonisation des Nations Unies proprement dite, mais
muflement sux Etats-Unis d'Amérique. De son c6té,
I‘ambassadeur itinérant Jdes Etats-Unis, M. Averell
Harriman, 2 déclaré le 6 mai dernier, avec plus de
frapnchise encore, gue le principe de la non-infer-
vention était périmé purement et simplement et qu'il
avait fait son temps. Le 10 mai, le New York Times
publiait une interview du Secréiaire d'Etat adjeint
des Etats-Unis, 3. Thomas C. Maun, qui, tout avssi
ouveriement, développait le théme selon leguel cetie
partie de la Charte des Nations Unies ne convenait
pas sux Etats-Unis.

53, Tel est, 2 I'heure actuelle, le credo du Gouverne-
ment des Etats-Unis, désormais ouvertement pro-
clamé. Pour lui, le principe de la non-intervention
dans les affaires intéricures des aufres Etats est,
voyez-vous, un principe périmé, inapplicable. Les
Etats-Unis se sont done prononcés, 14 encore, contre
la Charte des Nations Unies.

54, Troisidmement, I'un des principes fondamentaux
de la Charte est celui du respect de I'égalité des
peuples et de leur droif & disposer d'eux-mémes. Or,
quelle est la position des Etats-Unis en la matiére?
Comment se manifeste-f-elle en pratique 2 I'égard
de la République Dominicaine? Voici quelques té-
moignages,

55. Le 2 mai, le président Johnson a déclaré i la
tlévision:

"La forme ef la pature d'un gouvernement domini=
cain libre sont, je vous en donme l'assurance, 1'af-
faire exclusive du peuple dominicain lui-méme;
mais nous savons bien quel genre de gouvernement
nous espérons voir s'établir en République Domini-
caine.®

6. Le § mai, le porte-parole du Département d'Etat
des Etats-Unis, M. McCloskey, disait avec plus de
franchise encore: "Les Etats-Unis n'ont toujours pas
de candidat pour prendre la direction du régime dang
la République Dominicaine,"



57. That is the real attitude of the United States to
yet another fundamental principle of the United
Nations Charter, namely, the principle of self~
determination of peoples, The United States not
only ignores it, but does not hesitate to use every
possible means to impose its own henchmen on the
Dominican people. Thus, this provision of the Charter,
too, is flagrantly flouted by the United States.

58. TFourthly and lastly, one of the principal pro~
visions of the United Nations Charter is the obligation
"o practise tolerance and live together in peace with
one another as good neighbours"®.

59, What is the aititude of the United States to this
principle, as witnessed by the facts?

60. It is well known that the United States has now
proclaimed the doctrine~as, for instance, The New
York Times puts it—of "preventive military action”
against elements which it regards as objectionable
and which hold views different from its own.

61. Hence, the United States now openly rejects
the principle of peaceful coexistence among States.
it now wishes toplay the partof 2 militant international
policeman, who will not tolerate any deviations from
the rules prescribed by him and who has the effrontery
to break into other people's homes if something there
is not to his liking, or is unsuitable from the stand-
point of the American way of life. The United States
now also publicly rejects this basic principle of the
United Nations Charter.
L

62. Certain conclusions seem inescapable. What is
now being done by United States imperialism in the
Dominican Republic represents, as it were, the
quintessence of the present international policy of
the United States Government. To pursue that policy
is to use naked force against the territorial integrity
and political independence of States; to flout the princi~
ple of non-interventionin the domestic affairs of States;
to trample underfoot the principle of self-determina-
tion of peoples; and to undermine the principles of
peaceful coexistence among States. In other words,
this course of action is an outrage against the funda-
mental principles of the United Nations Charter, a
blatant flouting of those principles and a transition to
a policy of armed intervention. These are the sober
facts, which the Security Council must take into
account.

63, The Soviet delegation would once again draw
particular attention to the actions of United States
imperialism, which is attempting to cover up its
flagrant interference in the internal affajrs of other
States with the banner of anti-communism.

64. Everyone knows that this tactic is irn no way new
or original. It is the very one the fascist aggressors
resorted to on the eve of the Second World War.
Everyone remembers that in November 1936 the so-
called anti-Comintern pact was signed between Nazi
Germany and militarist Japan. In November 1937
Fascist Italy joined that pact. Thus, the mobilization
of the fascist aggressors against all peace-loving
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57. Telle est donc la véritable attitude des Etatg=Unis
4 1'égard d'un autre principe fondamental de 1a Charte
des Nationg Unies, celui du droit des peuples 2 dig=
poser d'eux-mémes: non seulement les Etats~Unig
n'en fiennent aucun compte, mais ils multiplient sans
vergogne leurs efforts pour imposer au peuple domini-
cain leurs propres créatures, Cette disposition de la
Charte est donc, elle aussi, grogsidrement violée par
les Etats-Unis,

58, Quatri®mement, enfin, I'une des dispositions les
plus importantes de la Charte stipule que les Mem-
bres de 1'Organisation des Nations Unies s'engagent
"3 pratiquer la tolérance, & vivre en paix l'un avec
I'autre dans un esprit de bon voisinage®,

59. Quelle est sur ce point 1'attitude des Etats-Unis,
4 en juger par les faits?

60. On sait que les Etats-Unis viennentde proclamer
la doctrine des "opérations militaires préventives®
-~ comme les appelle notamment le New York Timesg —
dirigées contre des éléments indésirables 2 leurs
yeux, contre ceux dont 1'opinion différe de la leur,

61. Ainsi donc, les Etats-Unis d'Amérique rejettent
ouvertement aujourd'hui le principe de la coexistence
pacifique des Etats. Ils entendent désormais assumer
publiquement Ie role belliqueux de gendarme inter-
national qui n'admet pas la moindre enforse aux
réglements qu'il impose et qui, sans vergogne, entre
par effraction dans la rnaison d'autrui, pour peu que
quelque chose lui déplaise, ne cadre pas avec le
mode de vie américain. Les Etats-Unis rejettent
ouvertement, 12 encore, un principe fondamental de
la Charte des Nations Unies.

62. La conclusion s'impose d'elle-méme. Ce que
l'impérialisme américain fait aujourd'hui en Ré-
publique Dominicaine représente pour ainsi dire la
quintessence de la politique actueile duGouvernement
des Etats-Unis dans les relations internationales.
C'est l'emploi de la force brutale contre 1'intégrité
territoriale et I'indépendance politique des Etats,
C'est la violation du principe de la non-intervention
dans les affaires intérieures des Etats. C'est la
violation du principe de l'autodétermination des
peuples. C'est une atteinte aux principes de la co-
existence pacifique des Etals. En d'autres termes,
c'est une insulte aux principes fondamentaux de la
Charte des Nations Unies, une violation flagrante de
ces principes, 1'adoption d'une politique d'interver-
tions armées. Telle est la triste réalité dont doit
tenir compte le Conseil de sécurité.

63. La délégation soviétique voudrait a nouveau
attirer tout particulitrement 1'attention sur les agisse~
ments de l'impérialisme américain, qui tente 'de”
camoufler sous la bannidre de 1'anticommunisme son
ingérence brutale dans les affaires intérieures d'au-
tres Etats.

64. On sait que cette tactique n'est ni nouvelle, ni
originale. C'est 2 elle précisément qu'avaient recours
les agresseurs fascistes i la veille de la seconde
guerre mondiale, Tout le monde se rappelle comment,
en novembre 1936, 1'Allemagne nazie et le dJapon
militariste ont conclu le Pacte dit anti-Komintern,
auguel 1'Italie fasciste a adhéré en novembre 1937.
La phraséologie anticommuniste servait ainsi &
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65, However, histor}' has shown that the first v:chms
of theee aggreissors who had hidden their designs
behind slcgans of .the struggle against communism
were in fact China and Ethiopia, republican Spain
ard Austris, Czechoslovakia amd Polarnd, The fascist
SEEressors used their troops fo attack the peoples
of Belgium and France, Holland and Norway, Denmark
and Indo-China, - the -Philippines and Indonesia=—in
fact, all fresdom-loving peoples.

66, Today. as the President of Yugoslavia, Mr, Josip
Broz Tito, justly pointed out recently, the aggressors
are agzin Tesorting to exactly the sametactic, in order
to Iull the vigilance of the peoples. He stated:

S Today, twenty years after the defeat of the dark
forces ‘of fascism, we are again facing great
dangers. The ‘world “is oan the brink of & new
war ‘catastrophe. ‘Protagonists of force and terror
ave using ftoday the same or similar slogans,
frightening the world agein with analleged commun=
iet danger.®

67,..But, as also happened oun the eve of the Second
World War, the aggressors are in fact attempting,
on the pretext of fighting comrmunism, to eradicate
by force of arms any viewpoint different from theirs,
any ideology or anything at all which does nof
correspond to or coincide with the much-vaunted
American way of life; they are attempting tosuppress
even bourgeois democratic freedoms and to crush all
the forces of national liberation.

68. . In his book Anti-Kommunicm in Latin America,
published in 1963, the former President of Guatemala,
Juar José Arévalo, convineingly shows that United
States imperialism and the puppet juntas which it
supports in Latin America, on the pretext of the
so-called struggle against communism, are stifling
all progress and all aspirations of Latin American
peoples to national independence. He writes:

“Anti-Communism serves them"—the Yankees—
“for every sort of advantage, but chiefly to clear
the road for predatory gain and to close off the
ofher road: that of liberating the popular majorities.”

That .is evidence offered by the Latin Americans
themselves.

63, The criminal actions of the United States against
the Dominican Republic are clear evidencethat United
States imperialists are reviving the method of armed
force fo suppress popular movements for liberation
and independence, a method once used by the colonial-
ists and the fascists. Because of their abject poverty
in the sphere of ideology, Weltanschauung, morality
and philosophy, they have nothing with which to counter
advanced ideas and a progressive outlook; in their
rage and frenzy, they rush to take up arms and
try by brute force to put down any people which is
trying to achieve independence. The United States now
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masquer ‘1o mobilization des forces des agresseurs
fascistes contre toutes les forces de paix.

65. Lfhistoire a moniré cependant que les premidres
victimes des agresseurs, qui s'abritaientderridreles
slogans de la lutte contre le communisme, cnt &8 1a
Chine, 1'Ethiopie, 1'Espagne républicaine, I'Autriche,
la Tchécoslovaguie et la Pologne. Les agresseurs
fagecistes ont eansuite lancé leurs forces contre les
peuples de la Belgique, de 1a France, des Pays-Bas,
de “la -Norvdge, du Danemark, de I'Indochine, des
Philippires et de 'Indondsie, en un mot contre tous
les peuples épris de libexté.

66. De nos jours, comme 1'a noté récemment A juste
titre le Président de la Yougoslavie, Josip Broz Tito,
les agresseurs s‘efforcent de recourir 2 la méme
tactique pour endormir & nouveau la vigilance des
peuples. Voici ses paroles:

%A I'heure actuelle, vingt ans apréds la défaite
des forces sinistres du fascisme, nous sommes de
nouveau en pr e dun im danger et le
monde est peut-&tre 2 Ia veille d'un nouveau conflit
cetastrophique. Les partizsans de la force et de
Poppression se servent maintenapt des mémes
slogans, ou de slogans analogues. et essaient &
nouveau d'intimider le monde en invoquant une
prétendue menace communiste.”

67. Mais, de méme qu'd la veille de la seconde
guerre mondiale, les agresseurs, sous prétexte de
lutter contre le communisme, veulent en réalité
&liminer par la force des armes toute idéologie qui
ne concorde pas avec la leur ou tout ce qui ne cadre
pas avec le fameux mode de vie américain; ils veulent
méme supprimer les libertés démocratigues bour-
geoises, étouffer toutes les forces de libération
nationale.

68. Dans son livre El anticomunismo en América
Latina, publié en 1963, l'ancien président du Guate-
mala, Juan José Arévalo, a montré de fagon convain-
cante que l'impérialisme américain ef les juntes
fantaches qu'il soutient en Amérique latine sous
prétexte de lutter contre le communisme &touffent
tout progrés, toute aspiration des peuples de ce
continent & 1'indépendance nationale. Voici unpassage
tiré de ce livre:

tL'anticommunisme sert aux Yankees.d pour-
suivre toute sorte de desseins &goistes, mais sur-
tout 4 frayer la voie au pillage et 2 la conquéte
pour clore une autre voie, celle qui méne 4la
libération des masses populaires,”

Tel est le témoignage des Latino~-Américains eux-
mémes.

69. Les actes criminels des Etats-Unis contre la
République Domiricaine montrent clairement que
1'impérialisme américain use 2 nouveau, pour étouffer
les aspirations des peuples 2 la liberté et 3 1'indé-
pendance, des méthodes du recours 2 1a foree et aux
armes utilisées dans le passé par les fascistes et les
colonialistes, Du fait de leur indigence en matidre
d'idéologie, de conception du monde, de morale et de
philosophie, les Etats~Unis n'ont rien 4 opposer aux
idées avancées, 2 la concepiion progressistes du
monde et, dans leur rage et leur fureur, ils prennent
les armes pour tenter de soumettre, par la force



seeks, as a maftter of policy, to impose its will by
armed might through intervention, aggression and
occupation.

70. In its hysteria, the United States asserts that
democracy can be preserved only at the point of its
soldiers' bayonets, which are dripping with the blood
of patriots of many Latin American, Africanand Asian
countries. Here we have a murderous proof of the
recklessness and irrationality of UnitedStates imper-
ialism, which is sowing death and destruction, fostering
obscurantism and setting up votten “and corrupt
régimes which the people hate, Almost everywhere that

arch-reactionaries and blood-stained henchmen are -

in power, they remain in power only through the
generous support of the United States.

7L. But the United Stafes is trying to dothe impossi-
ble, namely, to stop the advance of history, and to
suppress the struggle for liberation from slavery
which, despite all its efforts, is spreading through-
out the world.

72, 1t is hardly surprising that it is beingsaid every-
where that United States imperialists are following
a well-trodden path and are taking over the methods
of Hitlerism, They are obsessed with plots and see
ghosts, mysteries and conspiracies., Surely that is
borne out by the frenzied anti-communist hysteria
with which the ruling circles of the United States
are afflicled, For example, this is what Colonel
Caamaiio, the provisional President of the Dominican
Republic, said recently. In reply to aquestionregard-
ing the Unifed States assertionthatover fifty Commun-
ists are in control in his group, he stated:

There are no Communists in our movement, I
do not understand how it is possible to pretend
that fifty~three persons can control a whole country,
when it is we, the military, who started this move-~
ment and control it. I do not know any Comrnunists
and do not seek to make their acquaintance.”

73. I am bound to say that all who cherish the ideals
of peace, freedom and independence camnof remain
indifferent spectators. If United States intervention
is tolerated in one case, then other countries may
become victims. It is now particularly clear that the
United States does not care what pretexts it uses
for flagrant interference.

74, We have already drawn the Security Council's
attention to the fact that at a time when the boots
of United States interventionists are trampling
Dominican soil, at & time when it would seem that the
cynicism of the United States could go no further,
we are faced with a .new and monstrous piece of
hypocrisy. The United States, again using the Organi-
zation of American States for its own imperialist
ends, has pushed through a resolution in that Organi~
zation, alleging that United States occupation forces
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brutale, tous les peuples qui cherchent & s'engager
dans la voie de l'indépendance. Tie entendent vecourir
au diktat militaire et - imposer leur volomté parila
force brufale, que ce soit par I‘Xntewemioﬁ l'am«
aion ou I‘Mcwpaﬁ(m.

70. En proie & l'hystérie, 'ila prétemient que Ia
démocratie ne  peut  se -maintenir .que.grice aux
balonnettes américaines, toutes dégouttantes encore
du sang versé shondamment par les peiriotes.de
nombreux pays d'Amérigue latine, d'Afrique el §' Agie,
C'est 12 une preuve accablante de la politique d'aven~
ture et de I'imprudence de 1'impérislisme américain
qui séme la movt et la destruction, répand I'cbacuran~
tisme et impose aux peuples des régimes vénaux et
corrompus qu'ils abhorremt. Presgue partout ol le
pouvoir est détenu par des fantoches sanguinaires et
archiréactionnaires, cewx-cl ne “le conservenl gue
grice au soutient ot aux Iargesses dzes Etats-Ums
¢ Amérigue,

71, Mais les Etats-Ums tentent dze réahaer,l’
possible: arzéter la marche en avant de I'histoire,
étouffer la lutte de libération, la luite d*émancipation
qui, malgré tous leurs effor’cs s'étend dans le munde
entier,

72. Ce n'est pas par hasard que des voix L%tmt
dans le monde pour affirmer que l'impéﬂaliﬁwe
américain suit des sentiers battus et reprend gon
compte Ies méthodes de l'hitlérisme. Leg Etat;

tions. N'en voit-on pas un ténwignage daas oette
hystérie effrénée . de I'anticommunisme  qui s'est
emparée  des .milleux dirigeants des Etats-Unas
d'Amérique? Voici par exemple ce que déclarait
récemment le colonel Caamaiio, président proviso re
de 1a République Dominicaine, Interrogé sur I'alléga~
tion du Gouvernement des Etats-Unis, selon’ !aqueile
plus de 50 communistes avaient Ia mainmise sur gon
graupe, le colonel Caamafio a fépondu:

"Il n'y a pas de communistes dans notre mou
ment, Je ne comprend pas comment on peut pré-
tendre que 53 persomnes sonf en mesure de diriger -
tout un pays. alors que c'est nous, les militaires,
qui avons lancé ce mouvement, qui le contrélons.
Je ne connais pas de communistés et’je ne cherche
pas & faire leur connaissance.”

73.. Nous ne pouvons manguer de rappeler que; tous
ceux qui ont 2 cceur les idéaux de paix, de liberté et
d'indépendance ne sauraientdemeurer deg spectateurs
indifférents. Si l'on tolére ne fit-ce qu'une fois'inter-
vention américaine, d'autres pays pourront endevenir )
les victimes. II estbien évident, au]mxrd‘hui
Etats-Unis choisissent n'importe que; &l Sy
leurs interventions bmtalee. - :

74, - Comme nous I‘avons défa falt oLgerver au Co
geil de sécurité, au moment ol les bottes des intor-
ventionnistes des Etats-Unis foulentle sol dominicain,
alors qu'il me semble plus ¥ -avoir’ “de lxmites au
cynisme dont font preuve les Etais-Unis, nous voici «
de nouveau en présence d'une monstrucuse. hypo-
crisie. Utilisant une fois encore 2 des fins impé jg-
listes 1'Organisation des Efats américains, les Etats-
Unis ont réusei 2 lui faire adopter une résolution :
affirmant = tenez-vouz bien = qu'il nlexiste pas ‘de




An the Dominican:Republic «do - not really exist. They
/have evaporzbed, dissolved - into -thin-air; but how
such alehery is achieved is well known.

75. Claime that the question of armed intervention
W the United Staies in the infernsl affairs of the
‘Dominican Republic should be dealt with solely and
entirely by ‘the Organization of American States
are completely unsubstantisted and constitute adirect
chanenge to our Organization.

76 Such claims are in ﬂagram:contmdxctwnmthom
Charter and negete its fundemental principles. In that
case, why do we need a Charter at all? Why do we
need the resolutions of the General Assembly, including
those of its nineteenth session? Why establish the
Committee of Thirty~three ¥ and other committees
which :consider questions of maintaining peace amd
security? Why should we hother with all that, when
Urited States mperislizm decides all these questions
on its owm, issuing a chzllenge to our Organization
and to all the efforts of the United Nations?

77. The United States representative has already
given us his own interprefation of Article 83 of the
Charier, ‘an interpretation which is as far from
rezlity as are all the other arguments advanced
by the United States in the Securily Council. Un-~
daunted, the United States representative said that
neither the United States nor the Organization of
American States was undertaking any enforcementac-
tion within the meaning of Article 53 of the Charter,
But we ask: What then are the United States occupa-
tion forces, those tens of thousands of armed soldiers,
doing in the Dominican Republic? Are they by auwy
chance hending out candy and chewing gum?

78. We consider it necessary to repeat that Axticle
53 of the Charter states clearly and unambiguously
that no enforcement action shall be taken without the
suthorization of the Security Council. No backstage
tricks, no magical transformations, and no false labels
can ever change the Upited Stafes inferventionists
into infernational or regiomsl troops.

79. As to what the United States occupation forces
are acfually doing in the Dominican Republic, a clear
idea can be obtained from the cymical revelations
to be found in the pages of the United States Press.
Here, for ezample, are some comments carried by
the Wall Street Journal on 4 May:

*'Last time the Marines landed in Santo Domingo,
they stayed for eight years', says one US official,
referving to a US infervention, under strikingly
similar circumstances, which stretched from 1916
to 1924, 'Right now, I can't secany clear alternative
o a sort of cccupation role', adds another American
authorily. Some ohservers are betting privately that
the US military 'presence' may soon be extended
to the countryside, perhaps in the guise of a food
distribution programme, possibly to protect scat-
fered US property holdings."

Y United Rations Special Commitiee on Peace-keeping Operationg,
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forces d'occupation américaines en République Domi-
nicaine. Elles se sont volatisées, dissoutes, mais les
formules de cette alchimie sont hien connues.

75. ‘Les tentatives faifes pour prouver que I'inter-

verdion armée des Etats-Unis dans les affaires inté-
rieures de la République Dominicaine est du ressort
exclusif de 1*Organisation des Etats américains sont
voudes A 1'échee, elles ne reposent sur rienet consti-
tuent un d&fi direct lancé & notre organisation.

76. -Tout ceci est em contradiction flagrante avec la
Charte des Nations Unies et vise & en saper les prin-
cipes fondamenftaux, Dans ces conditions, qu'avons-
noug besoin d'ume charte? Qu'avons-nous besoin des
résolutions Qe 1'Assembléc génfrale, el notamment
de celles de sz dix-neuvidme session? A quoil hom
créer un comité des Trente-trois¥ et d'autres or-
ganes chargés d'examiner les questions relatives au
maintien de ls paix et de la s€eurité? A guoi bon nous
occuper de tous ces problémes, puisque l'impérialisme
américain les régle comme il I'entend, langant ainsi
un défi & notre organisation et méprisant tous les
efforts qu'elle déploie?

77. Le représentant des Etafts-Unis a voulu inter-
préter 4 sa fagon I'Article 53 delaCharte, mais cette
interprétation est tous aussi Eloignée de la réalité
que tous les aufres arguments qu'il a avancés ici.
Le représentant des Etafs-Unis a déclaré sans le
moindre embarras cue ni son pays ni I'OEA ne
prenaient, dams cette affaire, de mesures coercitives
au sens de I'Article 53 de la Charte. Nous posons
alors les questions suivantes: que font domc les
occupants des Etats-Unis en République Dominicaine?
Que font leurs dizaines de milliers de soldats en
armes? Peut-8tre distribuent-ils des bonbons et du
chewing-gum?

78. Nous jugeons indispensable de rappelerquel*Ar-
ticle 53 de la Charte stipule expressément qu'aucune
action coercitive ne peut &tre entreprise sams I'au-
torisation du Conseil de sécurité. Aucun tour de
passe-passe, aucune méiamorphose, aucune &tiquette
ne vous permeftra de transformer les inferven-
tionnistes américains em soldats interpationaux ou
régionaux.

79. Em ce qui concerne la véritable activité des
troupes d'occupation américaines en République
Dominicaine, on peut s'en faire une idée trés nette
en lisant les révélations cyniques parues dans la
presse des Etats-Unis. Voici par exemple cequ'écri-
vait & ce sujet 1e Wall Street Journal du 4 mai;

"La dernidre fois que l'infanierie de marine a
déharqué & Saint-Domingue, elle y est restée huit
ans®, déclarait une personnalité officielle des Etats=
Unis, rappelant une intervention américaine qui
avait eu lieu dans des conditions presque identiques
et avait duré de 1916 2 1924. "A I'heure actuelle,
je ne vois gudre d'autre solution qu'une sorte d’oc-
cupation®, a déclaré de son cété une autre per-
sonnalité officielle des Etats-Unis. Certains obser-
vateurs ont parié que la "présence* militaire des
Etats-Unis s'étendrait bient6t aux zones rurales,
peut-8tre sous le couvert d'unprogramme de distri-
bution de produits alimentaires, peut-8ire aussi

%/ Comit special des opérations de maintien de la paix.



That is the real nature of the United States go=called
food distribution programme -in the Dominican
Republic, which the United States representatnve de=
seribed so zealously, .

80. In conclusion, my delegation agein would like

to ‘draw the attention of members of the Council to
the danger of the situation brought about by the
aggression of United States imperialism against the
Dominican Republic. That aggression marks the
adoption by United States imperialism of a policy
of flagrant interference in the internal affairs of
sovereign States, particularly of small States, and of
the wanton use of armed force in the pursuit of its
selfish interests.

81. Yesterday the peoples of the Congo and Panama
were the victims of United States imperialism. Today,
it is the peoples of Viet-Nam and the Dominican
Republic. Tomorrow, unless the aggressionis stopped,
it will be other small countries.

82, That is why the Security Council must take urgent
and effective measures to halt the aggression by
United States imperialism in the Dominican Republic
and secure the immediate withdrawal of the inter-
ventionist troops from the territory of a sovereign
State Member of the United Nations,

83. In view of the hour and onthe usual understanding
I will not insist on the consecutive interpretation.

84, Mr. STEVENSON (United States of America):
The remarks of Ambassador Fedorenko add liftle
to what we have heard from him several times a day
for most of the past week, He has again grossly
distorted the views and the policies of the United
States. The true perspective of the action that we
have taken has already bLeen stated by me here in
the Council. I shall attempt once more to state it
in capsule form.

85, First, the Unifed States action in the Dominican
Republic was fo protect the lives of foreign nationals
and to give the inter-American systema chance fo deal
with the situation in the Dominican Republic, which
was within its competence; second, the United States
forces are not asserting any authority to govern
any part of the Dominican Republic and are not
taking sides in the conflict; third, the United States
fully supports the vigorous action whichthe Organiza-
tion of American States has taken to deal with this
situation, including the historic step of establishing
an inter-American force; fourth, the United States
forces will be withdrawn from the Dominican Repub~
lic when the OAS Command of the Inter-American
Force determines that they are not needed; fifth,
we believe that the people of the Dominican Republic,
as I have said repeatedly, should freely choose their
own government. Our action had the purpose of pre-
serving that right, a choice which would have been
denied, perhaps irretrievably, if the forces at work
to capture the revolution last week had succeeded,
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pour protéger les biens des compagnics aMeamg
disséminés dans fout le pays. "

Voild donc le vrai visage du prngramme américein
de distribution de produits alimentairesen Répﬂhiimw'
Dominicaine, " programme “dont le repréaentant deg
Etats~Unis nous a si ltmguement entretenus el o

80, Pour conclure, la cﬁélégatﬂon soviétiqme désire
& nouvesu attirer 'attention des membres du Conseil’
sur le danger de la. situstjon .créée. par l'agression
de l'impérialisme américain .contre.la Républigue
Dominicaine, Celte agression marque la voie ol s'est
engagé 1'impérislisme . américain, celle de 1'inter—
vention brutale dans les .affaires intérieures d'Elats
souverains, .en .particulier de petits .pays, celle du
recours effréné 4 la force armée poursewnrl'appéht :
de lucre de I'impérialisme américain. ...

81. Hier, les victimes de l'impériatisme des ‘Etatg=
Unis étaient les peuples du Congo ‘ét du Panama.’
Avujourd'hui, ce sont les peuples du Viet-Nam et de la
République Dominicaine. Demain, 'l n'est pag mis
fin  I'agression, ce sera le four d'autres petits pays.

82. Voild pourquoi le Conseil de séourité doit prendre
d'urgence des mesures efficaces pour faire ceaser,j
I'agression de l'in‘pémalisme amémcain comre s
République Dominicaine, pour que les troupes
ventionnistes soient retirées sans tarder duterritoire
d'un Etat souverain, Membre de I'Organiaation ries,
NMations Unies. .

83. Compte tenu de I'heure tardive, la délégation ;
soviétique renonce, selon l'arrangement haxbltue! 8.
I'interprétation consécutwe. i

84, M. STEVENSON (Etats-Unisd'Amériqwe) [tra.duit'
de 1'anglais]: Les remarques de M. Fedorenko n'ajou~"
tent pas grand chose aus déclarations que nous avong
Jdéja entendues de sa part & maintes reprises au cours
de la semaine derpiére, Il a présenté 2 nouveau une
image grossidrement déformée des ‘vues-etdela
politique des Etats-Unis. J'ai .déjd indiqué fcivau
Consgeil les perspectives véritables dans lesquelles
il convient d'envisager notre intervention. Je vais
tenter 2 nouveau de résumer bridvement la situation,. -

85, Premidremert, ['intervention des  Etats-Unis .
dans la République Dominicaine était destinée & pro- .
téger les vies des ressortissants étrangers et donner .-
aux institutions interaméricaines 1'occasion de s'oc-

cuper de la situation dans la République Dominicaine,

ce qui éfait de sa compétence; deuxi¥mement, les

forces américaines n'exercent aucune autorité gou-

vernementale, en aucun point du ferritoire de Ia -
République Dominicaine, et ne prennent pas
dans le conflit; troisiémement, les Etata-Unig 2]
vigoureusement ‘I'intervention énergique de I'Org
sation -des Etats américains, y'compris la créati
dune force interaméricaine qui fera date dansI‘his—""
toire; qu“rnémement les ‘forces ‘des Etats-—Unis BE
retireront de la République Dominicaine ‘lorsque’le
commandement de 1z Force interaméricgine dépendant

de I'OEA jugera gue leur présence n'est plus néceg=.
saire; cinquidmement, nous croyous, comme ‘je I'ai:

déja déclaré & plusieurs reprises, que'le peuple de
la Républigue Dominicaine doit choisir librement sonj -
propre gouvemement Notre imiervention -avait pour
but de préserver ce droit, lequel lui auraitété refusé,




ﬂua qmstmn of m&ervemxou im fhe mtemal
T States, the Soviet. representative is,
o daum an expert. His Govermneut has, as & 'matter
of prmc'hple amd of policy. beea carrying on such
interventions for’ decades, by the ‘open use of armed
force’ in Eastern’ Euvope; by “conspiracy and sub-
versionelsewhere.. Thig communist intervention is
o toyth, it is no rhelorical dream, it is no debaﬁng\—
polvds it is a nighhnarish realitysto which hundreds of
thousands of refugees a1l ‘over the world have testified.
The Soviet Union canmtexpect that suchintervention=—
which ironically they call the progressive march of
history—will not be firmly, continuously and decisively
resisted. I can assure ‘them that it will be, and not
oy the United States alowe.

87. I am sure that most of ug at the Cowmeil table
hope tbat the mter-Ameriean system will be able
to bring to a satisfactory conclusion this violent and
unhappy situation in the Dominican Republic so that
its people can enjoy calm and stable conditions and
achieve the recomciliation of their cooflict on the
hasis of which free and representative political
institutions can be restored to that land.

88. I have listened most carefully to the statement
made by the representative of Uruguay and to the
draff resolution which he read out to the Council,
We deeply appreciate the profound concern of the
representative of Uruguay about the Dominican Re-
public and s affirmation of the right of the Domini-
can pecple freely to express their right of self-
determination. We share his respect for the United
Nations Charter. We can understand his desire that
the competence of the Security Council in this case
should be acknowledged and exercised. To strengthen
the United Nations in every way possible is, Iam
sure, his objective, and to that end he believes that
the Security Council should adopt the draft resolution
which he has proposed and which has been endorsed
by the representative of Jordan,

83. The text of the draft resolution has now been
circulated [S/6346]. I repeat that I have the greatest
respect for his views, although it must be remembered
that the majority of the members of the Organization
of American States disagreed with those views when
that -orgenization adopted its recent resolution on
the -situation in the Dominican Republic [5/6333/
Rev.1]. 1 regret to say that, for our part, we cannot
agree that the draft resolution proposed by the
repreaentative of Uruguay would be helpful at this point.

90, The Organization of American States is acting
vigorously in this case; I do not believe that there
can be any dispute about that. Its authority is fully
provided for by the Charter of the United Nations,
as well as by the OAS charter, It has adopted many
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peut-8tre 3 tout jamais, si les forces qui cherchaient
12 gemaine derni®re 2 canaliser la révolution 2 leur
profit avaient réussi dans cefte entreprise. ...

86. - Pour ce qui est de I'interventiondans les affaires

| intéricures “d'un - autre Etat, le représentant sovié-

tique est sans aucun doute orfdvre en la matidre. Les
interventions de ce genre constituent 3 la fois un
principe et une prafique courante pour son gouverne-
ment qui depuis des décennies a ocuvertement recours
4 la force armée en Europe orientale et & l'agitation
et 3 la subversmn dans d'autres pays. L'intervention
commmniste n'ést pas un mythe, ce n'est pas une
formule de rhétorique ni un fait douteux; c'est un
cauchemar qui a &t8 vécupardes centeines de milliers
de réfugiés qui en ont témoigné dans le monde entier.
L'Unicn soviétigue ne doit pas escompter que de
telles infervenfions, que noa sans ironie elle met
au comptée du mouvement ¢t du progrds de 1'histoire,
puissent &tre répéifes sens se heurfer 3 une ré-
sistance ferme, tenace et décisive. Je peux l'assurer
que -de pereilles interventions ne mangueraient pas
de susciter une opposition qui ne sera pasuniquement
le fait des Etats-Unis.

87. Je suis convaincu que la plupart d'entre nous, &
la table du Conseil, espdrent que les instituftions
interaméricaines ser~at en mesure de mener 3 ume
conclusion satisfaisanie ce conflit violent et désastreux
qui divise le peuple dominicain afin que celui-ci puisse
connaftre le calme et la stabilité et mettre fin 4 ses
divergences parle rétablissement d'institutions politi-
ques libres et représentatives,

38, J'ai écouté ireés attentivement la déclaration
faite par le représentant de 1'Uruguay et la lecture
du projet de résolution qu‘il a présenté au Conseil.
Nous comprenons fort bien I'inquiétude qu'inspire
au représentant de I'Uruguay la situation dans la
République Dominicaine et son désir d'affirmer le
droit du peuple dominicain 3 exprimer librement sa
volonté d'autodétermination. Nous partageons le res~
pect que lui inspire la Charte des Nations Unies, Nous
comprencns parfaitement qu'il désire que la com-
pétence du Conseil de sécurité soit reconnue 2 cet
égard et que celui-ci 'exerce effectivement. Son but
est, j'en suis slr, de renforcer les Nations Unies par
tous Ies moyens possibles, et, dans cette perspective,
il pense que le Conseil de sécurité devrait adopter
le projet de résolution qu'il a déposé et qui a été
appuyé par le représcutant de la Jordanie,

89, Le texte de ce projet de résolution a maintenant
été distribué [S/6346]. Je déclare A nouveau que je
respecte entiérement son point de vue, mais il faut
se souvenir que la majorité des membres del'Organi~
sation des Etfats américains ont exprimé leur dés-
accord & ce sujet lorsque celle~ci a adoptésa récente
résolution sur la situation dans la République Domini~
caine [S/6333]. Je regrette de dire que, pour notre
part, nous ne croyons pas que le projet de résolution
déposé par le représentant de 1'Uruguay puisse étre
actuellement d'un grand secours.

90. L'Organisation des Etats américains est enl'oc-
currence intervenue avec énergie; je ne crois pas que
ce point puisse étre contesté. Sa compéience en la
matidre est pleinement reconnue par la Charte des
Nations Unies ainsi que par la Charte de I'OEA



decisions, It iz due to the action of the Organization
of American States that a ceage-fire hasbeen achieved.
It iz due to the efforts of that regionsl organization
that an investigation has heen undertaken and a com-
mission of - good offices appointed. It iz due to the
efforts of the OAS 'that an inter-American force
is being established. The Organization of American
States bas reported these decisioms to the Securiy
Council, and more reports will doubtless follow.

91. The draft resolution proposed by the representa-
tive of Uruguay seeks, I am afraid, to interpose the
Security Council into the situation at this tfime,
just when the regional orgenization seems to be deal-
ing with the situation effectively. This is not a
question of whether the Security Council may or
may not exercise its authority. That certainly is not
at issue in any way. The issue is whether the steps
taken by -the Organization of American States have
been deficient or satisfactory, and, therefore, whether
the Security Council should intervene now.

92, In our view, there is no doubt that the Org&niza-
tion of American States has acted promptly, effective=
1y and vigorously, and indeed witha sense of historical
movement, The Charter of the United Nations provides
that a regional solution is one of the methods to be
gought first of all. That solution is well under way.
We should not be shirking our respongibilities—
indeed, we should be following them—if now, after
this long discussion, we were fo conclude that the
Security Council did not meed to interpose itself.
This does not mean, of course, that it could not do
s0 were the situation different and were regional
agencies acting improperly or deficiently; it would
thus not deprive the Security Council, as a matfer
of its own responsibility, of the possibility of action
in other situations at earlier stages, or of resuming
its activities in this case if it became necessary fo
do so.

93. I suspect that the adoption of the Uruguayan
draft resolution would tend to complicate the activities
of the Organization of American States by encouraging
concurrent and independent considerations and ac-
tivities by this Council.

94, There are also some implications in the pre-
ambular language of the draft resolution which would
prejudge the situation, imply conclusions which the
Organization of American States has not reached and
introduce substantive concepts which would prove
contentious. We do not believe that that would help
the situation; indeed, it could tend to bring the highly
contentious atmosphere of world politics, so sharply
manifested in our debates, back into a situation that
is now moving towards a solution, The harsh, Stalinist
approach to the problem that has been introduced
into this Council is not encouraging in that respect.
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_ veaux Tapports.

elle-méme. Celle-ci & pris de nombreuses dbetaions.’

‘C'est grice -4 lintervention de l'mwﬂatim des

Etats américaing que L'op 2 pu parvenir 4 un CeEaeL-
le-feu. .C'est grice .aux efforts déployés par cetie
organisation régiomle qu'une enguéte o pu bire falte
et qu'une commission de conciliation a pu éirve dé-
signée. C'est gréice aux efforts de l'oEA qu'tme foree
interaméricaine est actuenement en voie de créaﬁon,
LtOrganisation des Etats américaing a portd ses
propres décisions 4 la commalssance du Conseil de
séeurité et Iui’ adressera sans dcuts encore de nou-

91.  Le projet de résoluti(m dépoaé pa
sentant de I'Uruguay a pour objet, je le
faire intervenir le Conseil de sbcourité
affaire, au moment méme ot I'iwteweﬁtion de
ganisation régionale commence 4 se révéler efficace,

Ii ne s'agit pas de savoir si le Conseil de séourité a
qualité ou non pour intervenir, Ce n'est certainement -
pas 18 la guestion. La gquestion estide savoir siles:
mesures prises par l'Organisation des Etats ambris
cains ont &t8 satisfaisantes ou-bien inefficaces ef,
par conséguent, s'il est opportun pour.le Conseil e
sécurité d'intervenir en ce moment :
92, - A’notre avis,il'ne fait'aucun doute que I‘Orgam
sation des Etats américains a'agl promptemeut effi=
cacement et Energiquernent, et avec unm sens certain
de I'histoire. La Charte des Nations Unies prévoit”
que 'la recherche d'une solution’ régionale constitue
1'une des méthodes auxquelles il conviént de recouriv
en premidre instance. C'est une solution de ce genre’
qui se prépare actuellement. Ce ne gerait pag Eluder
nos responssbilités, mais en . fait, ce serait-les
assumer pleinement, que de conclure -maintenant,
aux termes de celongdébat, que le Conseil de sécurité
n'a pas & intervenir, Evidemment, cela ne veutpas
dire gqu'fl n'aurait pas pu mtervenir sila simaﬁon
g'était présentée de fagon différente et 81 T'inter
vention des institutions régionales s'était
inopportune et n‘avait donné' sucun résulta,
pétence du Conseil de séourité ne s'en verait
pas entamée, et celui-ci ne serait pas ‘définitivement
privé de toute possibilité . d'interveniv. i un-stade

moins avancé. dans des cas semblables ul duidroit, -

de se saisir & nouveau de cette question en ¢as de :
besoein,

$3. Je crains que 1'adoption du projet de résolutmn
de 1'Uruguay ne complique Ia tSche de 1'Organisation

des Etats américains en encourageant ce conseil'd

examiner la situation et % agiren ooncun'ence awec‘
celle-ci et sans liaison avec elle.

94. Ontrouve &galement dans le pré:mﬂmle duprojet
de, résolution certaines allusions qui améner
Conseil, s*il 1es faxszut siennes b. réjug )
tion, % sous-entendre des ‘conclugions
en fait &t& formulées par 1'Organisation des Etats
américains et 3 introduire guant au fond des ides
qui pourraient se révéler dzscutables Nous ne
pas que ce texte puisse 8ire . d'un grand seco :
regard de la situation présente, en fait, son
ferait peser sur une situation dont la solutmn :
maintenant proche une lourde bypathéque, étant donnb
le climat extr@mement tendu qui régne acmellemenct‘
dans la politique mondiale. A cet égard 1a positi
rigide et staliniste qui 2 16, adﬁptée au; se' de
conseil n'est gutre encourageante : :




95. ‘I'suggest that the adoption of this draft regolution’

would not be wise god that it might ]mmper, rather
than promote, a solution in’the Dominican’Republic
which will-aliow its pecpletochoose their own govern-
ment mcomdxﬁmpermw:mgthemtomakeafree
andunfe@taredchmce. G

96, Cmr Chm*tex' says thaﬁ: theSecurity Councnl should
emom'age—xt uses_.the word “encourage"—-pacifxc
setﬂememt of local disputes through regional arrange~
ments. Our view is that if ‘a resolution of some
kind shou!d be sdopted in order to manifest the ad-
mitted compete/ e andconcemuftheSeemmtyCouncﬂ
_ resolution should have no ambiguily, no

emes—eswciany mferenoes ‘that the Secm-ity
Cmmcil is xmt encouraging the regmnal orgamzahon.

97, Speaking for ‘my delegation, I have no chjection
to-a postponement of ‘the vote on the Uruguayan
draft resolution, as requested by the representative
of s Jordan, if members ‘of the Security Council so
desire. 1 would: suggest, however, that the Soviet
draft resclution [S/6328] be brought to a vote now.
It ‘bas been before the Council for many days. The
views of various members have been fully expressed.
1. believe .that, if we are comcerned with the image
and the effectiveness and efficiency of the United
Nations, it .would .be .useful ‘to have an expression
of views on that draft resolution taken now, by a vote,
Surely, . after this prolonged discussion, members
will agree thet we should meke some progress.

98, Mr. FEDORENKOQO (Union of Soviet Socialist
Republics) (translated from Rugsian): We bave just
heard a fypical statement from the United States
representative, its only distinguishing feature being,
perhaps, that it has been made on a different day at
a different time. But it is as stereotyped as its
predecessors.

99, The main purpose of the statement by the repre-
sentative of the Soviet Union was to stress the serious-
ness of the situation and the resulting responsibility
of the Security Council, a principle organ of the
United Nations. The Soviet delegation had no intention
of making sensational disclosures, such as the United
Stafes representative must have had in mind when he
referred to the absence of anything mew. We did not
come here to speak of what is old or new. We are
concerned only with facts, and the facts remain
those of United States aggr<ssion amd armed inter-
vention in the Dominican Regnilic, constituting a fla-
grant interference in that country's internsl affairs.

100. It was to these matters that we considered it
necessary to draw the attention of the Security Council,
If the United States representative is eager for some-
thing new, that depends primarily on the United
States "itself. There will be something new when
United States aggression is halted, the interventionists
leave the country which they are cccupying, and the
situation changes. Then there will be new facts, All
this will come about sooner or later; United States
imperialism will not escape trial and punishment.
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. 95.A'tnon'avis, 1'adoption de ce projet de résolution

serait ¥ inopportune ‘et - ne - fersit que comprometire,
plutdt que faciliter,” 12 mise ‘au ‘point ‘d'une solution
qui ‘permette ‘au peuple de 12 République Dominicaine
de ‘choisit son propre’ gouvernement librement et en
toute indépendance.

96, La Charte =t‘pule que le Conseil de séeurité
doit encourager — le verbe "encourager® estemployé

dans le texte — un réglement pacifique des différends

dfordre local par des accords régionaux., Nous con-

sidérons que si une résolution guelcongue doit étre

adoptée pour manifester 1'inquiStude et affirmer la

compétence du Conseil, que personne ne nie, cette

résolution  ne devra comporter aucune ambiguité ni

aucune allusion, et ‘il ne faudrait pas en particulier
laisser entendre que le Conseil de sécurité refuse

tout encouragement 3 1'organisation régionale.

97, ‘Parlant au nom de ma d8légation, je n'ai aucune
objection % opposer au renvoi du vote sur le projet
de résolution de 1'Uruguay demandé par le repré-
sentant ‘de la Jordanie, si les membres du Conseil
le jugeni utile. Toutefois, je propose que le projet de
résolution de 1'Union soviétique [S/6328] soit mis aux
voix d2s ‘maintengnt. Le Conseil ena &€ saisiily a
plusteurs jours. Plusieurs membres du Conseil ont
pu exposer leurs vues 2 loisir. Je crois que si nous
avons le souci de la réputation et de l'zfficacité de
1'Organisation des Nations Unies, il seraif utile que
nous exprimions d8s maintenant par unvote nospoints
de vue respectifs sur ce projet de résolution. Je suis
convaincu qu'aprds ce débat prolongé, les membres
du Conseil conviendront que nous devens réaliser
quelques progr®s.

98. M. FEDORENKO (Union des Républigues socia~-
listes soviétiques) [traduit du russe]: Nous venons
d'entendre une nouvelle déclaration du représentant
des Etats-Unis, déclaration qui pe se distingue peut-
8tre des précfdentes gue parce gu'elle a &€ pro-
noncée un autre jour etduneautre heure: le caractdre
stérlotypé en est toujours le méme,

99. L'intervention du représentant de 1'Union sovi€-
tique avait essentiellement pour but de souligner la
gravité de la situation et, 2 cet &gard, la responsa=
bilité€ qui incombe au principal organe des Nations
Unies, le Conseil de sécurité. La déclaration sovié=
tique ne visait ni & faire sensation ni & apporter des
rév8lations, ce qui a fait dire au représentant des
Etats-Unis qu'elle ne contenaif rien de nouveau. Nous
n'avons pas cherché & parler ici de choses anciennes
ou nouveiles. Nous nous en sommes fenus aux seuls
faits, et les faits continuent d'dtre ce qu'ils sont,
clest-2~dire 1'agression et 1'intervention des Etats-
Unis dans la République Dominicaine, leur ingérence
flagrante dans les affairves intérieures de ce pays,

100. C'est précisément sur ce point que nous avons
jugd nécessaire d'appeler 1'attention du Conseil de
séeurité et, si le représentant des Etats-Unis a soif
de nouveautd, qu'il s'adresse avant fout A son pays,
Il y aura du nouveau lorsque l'agression américaine
prendra fin, lorsque les interventionnistes quitteront
le pays qu'ils occupent, en un mot lorsquela situation
aura changé. Il s'agira alors d'un fait nouveau, qui
doit se produire tdtoutard. L'impérialisme américain
ne pourra échapper ni au jugement ni au chdtiment.



101, The United States representative again tried
to convince us that United States armed forces were
not interfering in internal affairs and were noft setting
up a régime to suit the United States, and so on ard
so forth. But Mr, Stevenson has, just as carefully
as before, evaded the main isue: By what right have
United States armed forces invaded the Dominicen
Republie, and by what right do they continueto occupy
the country? We have put this question to the United
States representative before, and we ask it again:
By what right does the United States do this? Surely,
as a permanent member of the Security Council,
the United States is familiar with the Charter, and
is aware that any enforcement action requires the
authorization of the Security Council.

102, Does the United States, we ask, have that
authorization? The answer is no; the Security Council
never granted it. The United States has embarked on
a course of lawlessness and international banditry.
Furthermore, the United States is now trying to
justify its armed invasion of the Dominican Republic,
even while continuing to send more troops to the
country. That is also a fact which the Council must
bear in mind, and which it must forcefully condemn
as a case of international banditry.

103. Why does the United States representative not
call things by their proper names? Why does he so
shyly avoid these facts and try to lure us into dis~
cussions of mythology, telling us fairy-tales about
the blessings that flow from the bayonets of United
States occupation forces?

104, The Soviet delegation, having heard the state-
ments by the representative of Uruguay, Mr. Velaz~
quez, and the representative of Jordan,Mr, Rifa'i, has
come to the conclusion that the considerations they put
forward deserve careful attention, The Soviet dele-
gation has no objection to postponing a vote on the
Uruguayan draft resolution, as proposed by the
representative of Jordan.

105. With regard to our draff resolution, the Soviet
delegation, as everyone knows, has repeatedly stressed
that it must be put to the vote. However, the Soviet
delegation has always taken into account the views
of the other members of the Security Council; in
this case, too, we are prepared to take into account
the views that any other members of the Council
might wish to express.

106, Mr. VELAZQUEZ (Uruguay) (translated from
Spanish): We have just heard the United States
representative's suggestion that the draft resolution
submitted by the Soviet delegation should be put to
the vote at today's meeting. A few minutes previously,
however, the representative of Jordan had requested
that discussion of the item before us should be
postponed until 1 meeting which, as I understood i,
would be held tomorrow or the day after tomorrow.

107, The Soviet delegation has not insisted or re-
quested that its draft resolution should be put to the
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' 101. Le représentant des Etats-Unis s'est de nouveau

efforcé de nous faire croire que les forces arméesn
de son pays n'intervenaient pas dans les affaires
intérieures de la République Dominicaine, qu'elles ne
cherchaient pas 2 y imposer un régime de leur choix,
ete. Mais M. Stevenson a &ludé, aussi soigneusement
que par le pass€, la question essentielle: de quel
droit les forces armées des Efats~Unis ont-elles
envahi la Républijue Dominicaine et de quel droit
continuent-glles d'occuper le pays? C'est la question
que nous avons posée et que nous continuons 3 poser
au représentant des Etats-Unis. Dequel droit agissez=
vous ainsi? Vour qui &es membre permanent lu
Conseil de sécurité, ne connaissez-vous pas la
Charte, ignorez-vous que pour toute intervention,
pour tout recours 2 la force, il faut avoir 1'autorisa-
tion du Conseil de sécurité?

102. Nous vous posons une question: cette autorisa-
tion, l'avez-vous? Non, car vous ne l'avez jamais
recue du Conseil et vous avez choisila voie de 1'arbi-
traire et du banditisme international. Bien plus, vous
essayez maintenant de justifier votre intervention
armée dans la R°pubfigue Dominicaine, tout en
continuant d'inonder ce pays de vos troupes. C'est
encore 1A un fait dont le Conseil de s€curité ne
saurait se désintéresser et que nous devons con-
damner avec la plus grande Energie comme un acte
de brigandage international.

103. Pourquoi donc le représentant des Etats-Unis
n'appelle-t-il pas les choses par leur nom? Pourguoi
&lude-t-il pudiquement toutes ces questions, pourquoi
essaie~t-il de nous entrafher dans on ne sait quelles
discussions de caractére mythologique, pourquoi nous
conte-t-il des fsbles surles bienfaitsqu'apporteraient
les baionnettes des occupants américains?

104, Apres avoir entendu la déclaration du repré-
sentant de 1'Uruguay, M. Velfzquez, et celle du
représentant de la Jordanie, M. Rifa'i, la délégation
soviétiqgue en vient a la conclusion que les arguments
qu'ils ont présentés méritent d'étre &tudiés. Nous ne
nous opposerons pas & ce que le vote sur le projet
de résolution de 1'Uruguay soit différs, ainsi que 1'a
proposé le représentant de la Jordanie.

105. Pour ce qui est de notre projet de résolution,
la délégation soviftique, vous la savez, a souligné
plusieurs fois qu'il &tait indispensable de le mettre
aux voix. Toutefois, la délégation soviétique a tou-
jours tenu compte de l'opinion des membres du Con-
seil de sécurité et, en 1'occurrence, c'est aux autres
membres du Conseil qu'il appartient de faire con-
nafire leur point de vue que nous sommes préts
prendre en considération.

106, M. VELAZQUEZ (Uruguay) [traduit de 1'es-
pagnol}: Nous venons d'entendre une suggestion du
représentant des Etats~Unis tendant 2 ce que le
projet soumis par la délégation de 1'Union sovibtique
50it mis aux voix au cours de la séance d'aujourd'hni,
Quelques minutes plus t8t, le représentant de la
Jordanie avait demandé que le débat sur la question
qui nous occupe so0it renvoyé 2 une prochaine séance
qui pourrait, si j'ai bien compris, avoir lieu demain
ou aprés-demain,

107, La d&légation soviétique, n'a pas insisté‘pour
que son projet de résolution soit mis aux voixou,



vd:e" ‘m Ems Ieft it to the Councﬂ todecide (mthe

rdpresemhve of Jordan bas made 2 request which
may be covered by rule 33 of our provisional rules
of; procedure ‘and also bearing in mind that according
to rule. .5, seccmd paragraph—unless I am mistaken,
iz wmeh casge [ am open to correction—a request for
2 wolg on 2. draft resolution can be made only by the
sponsoring delegation or by those delegations which
have -seconded -it, it seems fo me that the suggestion
of the United States representative canmci be com-
sidered 2 formal proposal, since I do not believe that
his. delegatmn has seconded the Soviet draft resolution,
apd this, according to rule 35, second paragraph,
is the omly circumstance which would enalle it to
make 2 formal proposal.

109.. In any. event, I understand that the Jordanian
motion is covered by rule 38, sub-paragreph 5.
and therefore, if necessary-—although after these ex~
planations it may pot be necessary—we should pro-
ceed o & vole,

110. 1 hope that you, Mr. President, with your ususl
skill, will find a way to avoid having to take a vote.

111. The PRESIDENT: I should like to inquire from
the representative of the United States whether he
still insists on the suggestion be made.

112, - Mr, STEVENSON (United States of America):
While I de not agree with the interpretation of the
rules made by the representstive of Uruguay, I
cerfainly have mo objection to contimuing the dis-
cussion and taking no further action today, if that
is the wish of the majority of the members of the
Couneil,

113. My, VELAZQUEZ (Uruguey) {translated from
Spanish): I merely wish to express my thanks to
Mr. Stevenson for having accepted the proposal I
made.

114. The PRESIDENT: I also take this opportunity to
thank the representative of the United States for
having helpfully agreed to withdraw his suggestion.

115. Mr, FEDORENKO (Union of Soviet Socialist
Republics) (translated from Russian): We share the
view expressed by the representafive of Urugway,
and others before him, motably Mr. Rifa'i of Jordanm,
and we have po objection to returning to the matter
at the next meeting concerned with this item.

116, 'With regard to the Soviet draft resolution, in
deference to the wishes of those delegations, we
agree that the United States occupation forces should
have the Sword of Damocles hanging overthema little
longer,

117. The PRESIDENT: Does anyone else wishto speak
on this question of putting the draft resolution to the
vote or on adjourning the meeting? If no one else
wishes to speak, I assume that it is the consensus
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en:-tout ‘cas, e 1'a pas demandg; elle s'en est remise
au Conseil qua.nt 2 la'décision 2 prendre 2 ce sujet.

108. Dans ces conditions, et compte tenu du fait que
le représentant de Ia Jordanie a présenté une Tequéte
qui tombe sous le coup de l'article 33 du réglement
intgrieur provisoire, tenant compte également du faif
— 5i je me trompe j‘aimerais que 1'on me corrige —
que l2 demande de miseaux voixd'unprojet — a'apres
le r2glement — ne peut &.e présentée que par la
délégation auteur de ce document ou par les repré-
sentants qui l'ont appuy8, il me semble que la sug~
gestion du représentani des Efats-Unis ne peut 8tre
considérée comme une proposition formelle &tant
donné que sa dBlégation n'a pas, je crois, appuyé le
projet de I'URSS; ce sersit le seul cas, d'aprds
'article 35, ob il pourrait faire une proposition de
ce genre.

109. Quoi qu'il en soif, je crois comprendre que la
proposition du représentant de la Jordanie reldve du
moint e de lfarticle 33; par conséguent, si ¢'était
nfcessaire — mais aprds les explications qui nous
ont ét8 donnfes cela ne le sera peut-8tre pas —, nous
po 1.ions procéder au vofe sur cette proposition,

110, ' Je suis convaincu que le Président, avec son
habileté coutumilre, trcuvera un moyend'éviterqu'on
se prononce sur ce point maintenant.,

111, Le PRESIDENT {tradui® de 1'anglais):Le repré-
sentant des Efats-Unis insiste-t~il sur Ia proposition
qu'il vient de formuler?

112, M. STEVENSON (Etets-Unis d‘Amérigue)
ftraduit de l'anglais]: Je ne suis pas d'accord avec
1'interprétation du reglement qui a &té faite par le
représentant de 1'Uruguay, mais si la majorité des
memhres du Conseil souhaite poursuivre les débats
sans prendre de décision des aujourdthui, je n'ai
aucune ohjection & formuler,

113. M. VELAZQUEZ (Uruguay) [traduit de l'es-
pagnol]: Je tiens simplement 3 remercier l¢ repré-
sentant des Etats-Unis, M. Stevenson, qui a bien
voulu accepter la proposition que j'avais faite.

114, Le PRESIDENT (traduit de I'anglais): Je saisis
également cette occasion pour exprimer mes re-
merciements au représentant des Etats~Unis qui,
ohligeamment, a accepté de retirer sa suggestion.

115, M. FEDORENKO (Union des Républiques socia=
listes soviftiques) [traduit du russe]: Nous nous
rallions 2 1'opinion exprimée par le représentant de
I'Uruguay, ainsi que par d'autres membres du Conseil,
notamment M. Rifa'i, qui avaient pris la parole au=
paravant et nous ne nous opposons pas & ce que le
Conseil revienne sur cefte question au cours d'une
séance ultrieure.

116, En ce qui concerne le projet de résolution de
1'Union sovibtique, pour déférer aux veeux de cer-
taines délégations, nous sommess préis 2 accepter
que les' forces d'occupation américaines restent
encore quelque temps avec 1'6pée de Damocl®s sus—
pendue au-dessus de leurs tetes.

117, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Quelqu'un
dfautre désire-t~il prendre la parole sur la question
de savoir s'il faut mettre aux voix le projet de réso-
lution de 1'Union soviétique ou ajourner la séance?



of the Council that this debate should nowbe adjourned
and that no vote should take place.

118. The vepresentetive of Jordan has suggested
that the Security Council adjourn until the day after
tomorrow, that is, Thursday. I should like the repre-
senatives on the Security Council to bear in mind
that a letter dated 7 May 1965 has been received from
the Permanent Representative of Senegal raising
a guestion with regard to infervention by Portugal
on which he has asked for a debate during the course
of this week. It had originally been planned—assuming
that this guestion relating to the Dominican Republic
would have been disposed of yesterday or, failing
that, today—that we might meet tomorrow afternoon.
1 wonder whether it would accord withthe convenience
of the members if this debate on the Dominican
Republic were tobe adjourned until Thursday afternoon
to enable the Security Council {o deal with the
Senegalese complaint tomorrow afternoon and possibly
Thursday morning. This subject might take two
meetings at the outside.

119. I no one has eny objection to that procedure,
the meeting will be adjourned as far as the question
of the Dominican Republic is concerneduntil Thursday
afternoon at 3 p.m. The Council will resume tomorrow
afternoon at 3 p.m. fo consider the Senegalese com-
plaint.

The meeting rose at 1.15 p.m.
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Si personne ne dsire premdre la parcle maintenant,
je suppose que les membres du Conseil sont d'accord
pour lever la sfance sans procéder au vole.

118, Le représentant de la Jordanie a propost que
la prochaine séance au Congeil de sbeurité soit
reportée & aprés-demsin, c'est-a-dire & jeudi. Je
voudrzis rappeler aux membres du Couseil de sb-
curité que le représentant permsnent du Sfnfgal 2
adressé au Conseil, le 7 mai 1965, une lettre qui
souldve une question relative % I'intervention du
Portugal et par laguelle il demande qu'un d€bat aif

‘lieu sur cette question au cours do la ge:maine, IL

avait &% prévu % l'origine, dans l'hypothbse oix 1o
question de la Républigue Dominiczine aurait &€
régle hier ou tout au moins aujourd'hui, que nous
nous réunirions demain apres-midi, Peut-#ire les
membres du Conseil accepteraient-ils que le déhat
relatif 3 la République Dominicaine soit reavoyé %
jeudi aprés-midi pour permetire au Conseil de sé-
curits d'examiner 12 plainte du Sénfgal demain aprég-
midi et peut-&tre également jeudi matin, Deuxséa.ces
devraient amplment suffire 3 l'examen e celie
question,

118, Si cette procédure ne suscite aucune objection,
la question de la République Dominicaine sera exs-
minfe 3 nouvesu au cours de la séance de jeudi
2prTis-midi, 3 15 heures, Le Conseil de séourité se
réunira demain aprés-midi 2 15 heures pour examiner
1a plainte du Sénégal.

La séance est levée 4 13 b 15,
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